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W WARSZAWIE kwartalnie rs. 1 kopiejek 80, miesiecznie kopiejek 60. — Z przesylka pocztowa w Cesarstwie i Krélestwie, kwartalnie rs. 2 kop. 50.

t* K, ISNUMI£: KAXA. WYJIJNOSI1:

Przedplata dla GALICYI

wynosi we LWOWIE w ksi¢ggarni GUBRYNOWICZA i SCHMIDTA kwart, w miejscu zlr. 3, na prowincyi z przesylka pocz. zlr. 3 c. 80. W KRAKOWIE w ksi¢garni GEBETHNERA
i S-ki kwar. w miejscu zlr. 2 ¢. 75, na prowincyi zlr 3 c. 50.—W POZNANIU prenumerowaé¢ mozna we wszystkich ksiegarniach kw. w miejscu prenum. wynosi marek 5
na prowincyi z przesyltka pocztowa marek 6 .- Listy i przesylki pieniezne adresowaé¢ prosimy Do J. K. GREGOROWICZA w Warszawie, przy ulicy Widok Nr. 3.

IRESC:

tni z rodu. Opowiadanie historyczne (dalszy cigg). — Korespondencya z Paryza. — Z kraju i z zagranicy. — Zawiadomienie.

Od Redakcyi.

W przysztym kwartale Tygodnik Maod
i Powiesci wychodzi¢ bedzie pod temi same-
mi co dotad warunkami. Prenumerata, ktora
najlepiej uskuteczni¢ za posrednictwem same;j
Redakcyi, wynosi:
w Warszawie kwartalnie rs. i kop. 80.

Na prowincyi z przesytka:

Kwartalnie. . . rs. 2 kop.50
Polrocznie . . . rs. 5
Hucznie 10

NA PRZYJACIELA DZIECI,
w Warszawie kwartalnie rs. 1
Na Prowincyi z przesytka:
rs. 1k. 25
rs. 2 k. 50

Kwartalnie. . . .
Pélrocznie . . . .
Rocznie..ecrereeec TS, 5

Adres: Do J. K. Gregorowicza, w War-

szawie przy ulicy Widok Nr. 3.

Teodora (dalszy ciag).

KASZUBI.

Skreslit

WIKTOR CZAJEW SKI.

(Dalszy ciag.)

Z materyalu zas tkanego na wpoél z przedzy
i welny nosza ,.herneje”, czyli kaftany, spigte na
przodzie guzikami.

W dni $wiagteczne herneja ustepuje miejsca ka-
mizeli ciemnobrunatnej, rowniez jak u naszego lu-
du na wrgbach obltozonej czerwonemi ozdobami.
U kamizeli tej nie znajdujemy juz guzikow, ale
za to haftki.

Kobiety mniej r6znig si¢ swoim charakterystycz-
nym strojem od innych wie$niaczek naszego kraju.
Noszg one przedewszystkiem odmienng koszule,
ktora faldujac si¢ gesto okrywa cala pier§ i szyjg.
Na nig wktadaja czarne, z wtasnej przedzy uszyte
staniki, sznurujac je na przodzie pigkna kolorowa
wstazka, odrdzniajacg si¢ od czerwonej podktadki.
Spodnice zwykle czerwone lub biate, fatduja si¢
gesto a na $wigto uzupelniajg ten przystroj jesz-
cze kabacikiem z krotkiemi potami, ktory réwniez
jak i kamizela zapina si¢ na haftki. Ubior gto-
wy 16zni si¢ tez nieco od innych naszych okolic.
Niewiasty kaszubskie splataja zwykle wtosy wdwa
warkocze, upinajac je potem okoto glowy. Dziew-
czeta ktada na nie rodzaj bialej zawitki, a nastgp-
nie czarny kotpaczek, czgsto czerwonem przyozdo-
biony.

Mezatki pod zagltowkiem nosza bialy czepiec
z suto kolo glowy utozonemi falbanami.

Ocl Redakcyi. — Kaszubi (dalszy ciag). — *** (wiersz). — Btledne drogi. Rzecz opowiedziana przez J. K. Gregorowicza (dalszy ciagg).—Osta-

W Dodatku: Pani

Latwo z tego opisu pozna¢, co stanowi pierwot-
ng forme tego ubioru, co za$ nalezy do naleciato-
$ci. Ponczochy i trzewiki u me¢zczyzn nigdy nie
byly strojem slowianskim i niezawodnie zapozy-
czono to od mieszczanstwa niemieckiego, zapelnia-
jacego oddawna miasto stowianskie.

Urzadzenie ziemi i cala kultura dawna nie ma
w sobie tyle nalecialo$ci. Chata Kaszuba niczem
si¢ nie r6zni od chaty naszego wiesniaka. Plody
spozywcze sa tez same jakich inasz lud uzywa
1 w przygotowaniu nie réznig si¢ one niczem z wy-
jatkiem jednego chleba, ktory Kaszubi z zyta
ijeczmienia wypiekaja. Chleb ten nie jest smacz-
nym idobrym, jak przez lud nasz uzywany, owszem
jest cigzkim i niezdrowym, ma jednak t¢ wlasnos¢,
ze zeby od niego znacznie bieleja. Oto jest obec-
ny stan mieszkancow wiejskich.

Mieszczanstwo kaszubskie coraz wigcej ginie
Hilferding w swojej historyi ,,Ostatki Stowian na
potudniowym brzegu Battyckiego morza” powia-
da, ze juz podczas jego tam pobytu niewielu star-
cow rzemieslnikow zyjacych w miastach kaszub-
skich, mowito swym dawnym jezykiem, a jednak
byty czasy kiedy to mieszczanstwo kwitneto.

Wogble cala ludno$¢ kaszubska dzi§ zyjaca,
musiala zastosowaé si¢ do warunkow klimatycz-
nych.

Kraina ta opasana dokota morzem, w potozeniu
nizkiem, przepeiniona drobnemi rzeczkami, stru-
mykami i masg jezior, dawala zajecie wielu swoim
mieszkancom przy potowie ryb.

To tez najwybitniejsza czg$¢ ludnosci oprocz
gospogarki, zajmowata i do dzi$ jeszcze zajmuje
si¢ rybolowstwem.

Produkta te muszg by¢ zbywane rychlo i dlate-

go miasta kaszubskie obracajac czgsto tym pro-
duktem kwitnety kiedy$ handlem.



Stolica Kaszubii jest niewielkie miasteczko
Puck, potozone nad zatoka morska tegoz nazwi-
ska i tam prowadzi si¢ gldwny handel rybny.
Zatozycielem Pucka byl najmtodszy syn Wra-
cislawa I-go Bogustaw I-szy ksigz¢ Pomorski spo-
krewniony z Mieszkiem starym, ktorego corke
Umart on w 118S roku
a zatem przed tym rokiem musialo by¢ zalozone
to miasto, ktore powielokro¢ bywato przedmiotem
zacietych szturmow. Rzeczywiscie polozenie Puc-

ka jest bardzo waznem, tak iz Zygmunt August,

Anastazye¢ pojat za Zong.

bystry i zdolny organizator, zatozyt tu port obszer-
ny i pragnat Puck wynie§¢ do pierwszorzednych
portow,-w ktorymby przyszta polska flota miata
schronienie, zamiary jednak krola spelzty na ni-
czem i dopiero Wtadystaw IV obwarowawszy sil-
nie Puck, wedle mysli ostatniego Jagiellona, uczy-
nit go stolica zamierzanej marynarki polskiej)
przeznaczajac na to dochody =ze wszystkich sta-
rostw pomorskich.

Byly to najswietniejsze chwile Pucka,
przeciagnety si¢ az do 1655 roku. Wtedy o mu-
ry tego miasta rozbily si¢ wszystkie wysilenia

ktore

chcacych je zdoby¢ Szwedow.

Byla to prawie ostatnia ustuga 1 odtad nie byl
juz napastowanym.

Do 1772 roku Puck posiadal w swych murach
starostwo niegrodowe i miejsce gdzie si¢ odbywaty
sady i sejmiki ziemskie, lecz po upadku Polski
i te godno$ci utracit.

Handel i przemyst przeniost si¢ do wigkszych
miast pruskich, a Puck osierocony zajmuje si¢
wyrabianiem sieci...

Drugiem znaczniejszem miastem w Kaszubii
Weiherowo czyli Wejrowo (Neusztad) nad Rado-
nig, stynne ze swych odpustow. Poczatek swoj
miasto to zawdzigcza Jakobowi Weiherowi woje-
wodzie Malborskiemu i Bytowskiemu, ktéry 1634
roku wskutek uczynionego $§lubu, naprzod klasz-
tor Reformatow', a potem tak zwang Kalwarye tu
ufundowal.

Niegdy$ podczas Zielonych §wiati Wniebowsta-
pienia, przybywato tu z okolicy i Polski do 30 ty-
siecy ludzi, a chociaz liczba ta zmniejszyta si¢
dzi$ o potowre, to jednakze nie jest ono zapomnia-
nem. Wprawdzie rzad pruski suprymowal ten
klasztor, ale go Kaszubi za 7 tysiecy talarow na-
byli.

Weiherowo jednak z czego innego bylo styn-
nein i waznem dla Kaszubow, albowiem mieScito
do niedawna jedno gimnazyum, gdzie wyktadano
jezyk polski.

Oba te miasta byly stolicami Kaszubskiej ziemi,
i wychowraty dotad mieszczanstwo kaszubskie, kto-
re coraz wigcej zalewane przez przedsigbiorczych
Niemcow, zaczeto gingé... i dzi§ do niebylych mo-
zemy go zaliczy¢.

Nie bedziemy wiec dtuzej zatrzymywac si¢ nad
tern upadtem mieszczanstwem iprzejdziemy wprost
do mieszkancow wsi.

Glowng cecha kaszubskiego ludu bedzie nieza-

wodnie ta, iz jest bardzo smutnym, nietylko
w charakterze i usposobieniu, ale nawet i w §pie-
wie, ktory przeciez nie powstal w dzisiejszych oko-
licznosciach. Wogdle Kaszub przez tyle wiekow
zostajacy w ciagtej walce z germanizmem, wyrobit
sobie t¢ skryto$¢ i niech¢¢ ku tym, ktérzy nie
mowig jego jezykiem. Nie lubi on tanczy¢, a przy-
najmniej rzadko tanczy, nie szukajac kutemu spo-
sobnosci.

Co si¢ tyczy pie$ni ludowych, uzywanych w roz-
nych porach roku, przy obrzedach weselnychit. p.
nie posiada prawie wcale, prawdopodobnie dlate-
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go, ze niechetnie Spiewa. W szystkie za$ jakie ma
piosenki, sg krotkie i nie przekraczaja prawie ni-
gdy jednej zwrotki:
pare np.

z tych pie$ni wynotujemy

A ty kwiatku lawendowy
Nie spadnijze z mojej glowy,
Bo gdy raz z niej spadniesz,
Juz na nia nie padniesz.
Przytaczam t¢ piosenk¢ po polsku. Jak widzi-
my nie odrdéznia si¢ ona niczem od naszych wiej-
skich piosenek, owszem jest nawet sucha i prosta,
podobna, a co wigcej zupelnie spokrewniong z na-
szem kwiatkiem lawendowym, ktéry jak tu, tak
i tam ma jedno znaczenie i jedng mys$l w sobie za-
wartg.
Albo tezinna piosenka:

Moja pani matko,
Trzymajze mnie gtadko,
Od niedzieli do niedzieli,
Jak czerwone jablko.

Wogdle ten rodzaj poezyi nie jest wcale upra-
wiany ijezeli spojrzemy na nasze krakowiaki lub
kujawiaki, wtedy ogromnie zle przedstawia si¢
nam pie$ni kaszubskie. Wigcej za to fantazyi
i zabobonu Kaszubi tacza z r6znemi obrzadkami.
Bardzo uroczys$cie np. obchodza wesela, a w calej
tej ceremonii, wiele bardzo charakterystycznych
im wtasciwych cech si¢ miesci.

Azeby dobitniej to scharakteryzowac przytoczy-
my tu niektére §lubne obrzadki:

»Wesela u Kaszubow zwykly si¢ odbywac¢ przed
Swigtym Marcinem, zazwyczaj wszystkie w jeden
dzien, najczesciej we wtorek.

Przy ugodzie o $lub nie ma mowy o posagu,
zapewnie dlatego, ze Kaszubi sa zbyt biedni.

Wyposazenie wigc zostawia si¢ moznosci i tasce
rodzicielskiej, ale tylko ostatnia nedza uwalnia
od ofiarowania zwyczajem oznaczonych darow.

I tak — narzeczona winna] da¢ narzeczonemu
przed zargczynami: koszule, spodnie, chustke na
szyje 1 do nosa, par¢ ponczoch i parg rekawic,
a przy Slubie po raz drugi chustke do nosaina
szyje. Obowigzana tez obdarowac cala rodzing
narzeczonego, ofiarujac po parze rgkawic, tak ze
niejednokrotnie do trzydziestu par rozda¢ musi.
Dlatego tez Kaszubskie dziewuchy wczesnie za-
opatrujg si¢ w weln¢ i robig zapas r¢kawic.

Jezeli narzeczony ma ojca, to ten otrzymuje od
przysztej synowej koszulg, chustke na szyje i do
nosa, tudziez r¢kawice, matka za$ cztery tokcie
szlazkiego ptotna, kazda z zameznych sidstr po
dwa tokcie, niezamg¢zne po jednym tokciu.

Z drugiej strony narzeczony daje swej oblubie-
nicy dwa lokcie cienkiego ptotna, par¢ trzewikow
i talara lub kilka talarow srebrem. Towarzysza-
cy zalotnikowi ojciec lub matka takze tacza do te-
go szczuply pieni¢zny datek. Ojciec panny do-
staje futrzana czapke, kazdy z braci po czapce,
kazda z siostr po tokciu jednym czarnej
na kaftanik.
ki§ podarunek uwazanoby za nieprzyzwoitos¢.

W wigilie $lubu kazde z mtodych obiera so-
bie tak zwanego starego, (') ktéorym moze by¢é
wszakze 1 mtody zupeinie cztowiek. Ci obleklszy

tkaniny
Matka nic nie dostaje i da¢ jej ja-

(9 U Kaszubow pomorskich stuzy ta nazwa. W Pru-
siech zachodnich nazywaja go druzbg albo wobca.,
od stowa wabi¢ czyli zamawiaé.

si¢ w §wiateczny ubidr z zielonym bukietem, ma-
larskiem ztotem i trojbarwnemi wstggami przy-
ozdobionym, na czapkach i u bokéw, biora w rece
w kwiaty wystrojone podrdzne kije i ruszajg spra-
sza¢ na wesele gosci, ulozonemi na to wyszukane-
mi i humorystycznemi oracyami.

Zamezne kobiety u Kaszubow nigdy nie bywa-
ja zapraszane na wesela, z wyjatkiem dwoch par
tak zwanych ,,przedanek”, ktore sobie pan mtody
i panna mtoda wybieraja. ,Przedanki” jest to
godno$¢ bardzo zaszczytna i pozadana dla kobiet,
nic wigc dziwnego, ze juz dla samego zwyczaju
weszto pewne ich odznaczenie prawie w mode.
Przypinaja one na glowie biate ,rantuchy”. Za-
proszeni goscie zbieraja si¢ w czg$ci u narzeczone-
go, czg$ciag w domu dziewczyny, gdzie ich przyj-
muja wodka i chlebem z mastem.

Okoto potudnia ,,stary” zawodzi piesn: ,,W imi¢
Boze]zbierajmy si¢ w droge” poczem po serdecz-
nem i gorgcem blogostawienstwie rodzicow z oby-
dwu domow weselnych wyruszaja obiedwie strony
do koSciota. Orszaki weselne spotykaja si¢ i 13-
czg dopiero na cmentarzu.

Skoro duchowny stanat juz przy ottarzu, zaczy-
na si¢ uroczyste wejscie do kosciota. Otwiera je
»stary” pana mtodego z podniesiong laska, za nim
postepuje mtody z najblizszymi swymi krewnymi,
dalej jego przedanki, a wkoncu reszta z jego stro-
ny sproszonych gosci. Takimze samym porzad-
kiem wchodzi nastgpnie orszak narzeczonej. Przy
$lubie ,,starzy” stoja po stronie panstwa milodych,
a ,,przedanki po za niemi”. Z kosSciota udaja si¢
wszyscy do jednego z mieszkancow wioski, ktory
ofiarowal si¢ ugosci¢ weselnikow piwem, chlebem,
mastem 1 $ledziem. Starzy wyliczaja wydatek
jaki ponidst i sptacajag mu go, naktadajac sktadki
na obecnych m¢zczyzn. Panna mloda siedzi przez
ten caly czas w wegle izby, nieodstepowana od
swoich ,przedanek”. Wieczorem wesele udaje
si¢ do domu, gdzie maja mieszka¢ panstwo mto-

Z1.

Na zapukanie, z glebi odzywa si¢ glos:

— Kto tam?
— Przyjaciele — odpowiadaja przybyli.
— Nie — mowi dalej ukryty w chacie — jesli

nie jeste$cie obcy lub Niemcy, wylegitymujcie
sie.

Na to weselnicy kreslag na kawalku papieru pa-
re¢ gzygzakéw weglem i ten szparg podedrzwiami
przesuwaja.

Igraszka ta powtarza si¢ kilkakro¢, zanim im
otworzag. W czasie uczty weselnej dziewczeta
siedzg u stotu, poprzedzielane mezczyznami. Swiec
stojacych przed panstwem mtodem nie objasnia
si¢ wcale, aby nie przecia¢ plomienia ich wzaje-
mnej milosci, ktéora do konca ich istnienia goreé
winna. Ugoszczenie odbywa si¢ na rachunek ro-
dzicow mtodej lub jej rodziny.

W stronach gdzie Kaszubi nie maja muzyki
1 nie tancza, czas po wieczerzy spedzaja na grach
rozmaitych.

Po ukonczeniu uczty ,przedanki” rozbieraja
pann¢ mtodg, odprowadzaja ja do komory, a zam-
knawszy drzwi na klucz, odchodza z nim wraz
z resztg go$c¢mi do domu.

(D.c.n.)



*

Na ludzkich serc nieczulo$é¢ nigdy si¢ nie zalmy
Dlatego, ze nas przyjazn zawiodla nieszczera:
W pustyni zwanej zyciem sa zrédta i palmy,
Cho¢ tysiace podréznych z pragnienia umiera.

Komu raz wieniec z cierni zte losy uplota,

Czyz sadzi, ze juz kwiatéw zabraklo na krzewie?
Czyz o istnieniu stofica ten watpi lub nie wie,
Kogo Boskie wyroki dotknety Slepota?

Ah! wy mi nieustanne zarzuty czynicie,

Ze mysli moje czarne, jak w zalobnej krepie,

A jednak, cho¢ wzrok duszy w chmurne niebo
[wlepig,

Wierz¢ w promien stoneczny co rozjasnia zycie:

Posréod gromoéw i burzy ta mysla si¢ krzepig,

Ze inni podziwiaja tecze na bigkicie.

Emilia.

BLEDNE DROGI,

Kzecz opowiedziana

przez

J.. K GREGOR OWICZ A

(Dalszy ciag.)

Walentyna zobaczywszy przyjacidtke, powitata
ja z niezmierng radoscia, podbiegta nawet ku niej
i zaraz zali¢ si¢ zaczeta, ze z woli  stryjenki z dal-
szych wyktadow naukowych korzysta¢ nie moze.

— Ah! jak jestem tern zmartwiona — mowita
dalej — to ci nawet tego wypowiedzie¢ nie umiem.
Chwile spgdzane u was wielka mi sprawialy przy-
jemnos$¢, tak si¢ niemi cieszytam, ze myS$lac o ich
stracie tzy mi si¢ cisnag do oczoéw. Dlaczegoéz
co dobre i mite tak trwa krotko? Pociesz mnie
Ernestyno, pozatuj troche...

— Zalujemy i my wszyscy straty twego towa-
rzystwa — odrzekta p. Debry — a szczegdlniej
kto§ bardzo ci zyczliwy.

Walentyna cata stan¢ta w plomieniu.

— I ktoz to taki? — zapytala.

— Nie domyslasz sig?

— Nie, moja droga.

— Na pewno?

— Jakze mozesz o to pytac?

— No to ci powiem, ze tym ktosiem, to jest p.
Jozef Dtlugosz...

— Ah! — zawolala Walentyna, z przestrachem
spogladajac na drzwi prowadzace do gabinetu p.
Smirskiej — gdyby to stryjenka ustyszata...

— To c6z? — zapytata z najwigckszem zadzi-
wieniem p. Debry.

I ty si¢ pytasz? Oh! méj Boze, moj Boze! na
samg mys$l czego$ podobnego serce mi zamiera...

— Nie rozumiem ci¢ moja droga.

Walentyna zatamata rece, w chwile pdzniej
ptaczac rzucita si¢ w objecia swej przyjaciotki.

— Nie wiesz jak jestem nieszczesliwa! Czuje,
ze stoje nad przepascig, ze w niej zging, a nie
mam sity do oparcia si¢ temu nieszczg$ciu. D a-
wniej bytam na to obojetna... dzis... o! dzi§ roz-
pacz mnie ogarnia, zdaje mi si¢, ze zmysly trace,

ze wszystko we mnie zamiera... Oh! moja droga,
jestem bardzo... bardzo nieszczg$liwa...

Walentyna zalkala, p. Debry nie przypuszcza-
jac tak nieprzewidywanego wybuchu zalu, obje¢ta
ja za szyje i catujac w czolo mowita ze wspdiczu-
ciem:

— Biedne dziecko, tak mtode i niewinne, czyz-
by$ juz zna¢ mogta nieszczescie.

— Tak, znam je i teraz dopiero dowiedziatam
si¢ wjak okropnem znajduj¢ si¢ potozeniu.

— Teraz dopiero?

— Tak, teraz dopiero — potwierdzita Walen-
tyna, spogladajac z obawg w strong gabinetu ciot-
ki. — Dawniej przeczuwatam je, dzi§ widz¢ jasno
co mnie czeka jezeli poddam
czeniu.

si¢ swemu przezna-

Panna Debry przybyla do Walentyny wlasci-
wie zaniepokojona jedynie jej nieobecno$cig na
wyktadach, ktorych byta tak pilng stuchacz-
ka. Zastawszy ja zdrowa, w najniewinniej-
szej mysli, chciala troszeczke pozartowac przesla-
dujac Joziem, wiedzac ze panienki lubia, gdyje po-
sadzajg, nawet zargczone, ze si¢ innym spodobaly.
Dlaczegéz nie miata jej zabawi¢ oskarzeniem
o tak niewinne batamuctwo? W krotkiej tej je-
dnak rozmowie przekonala si¢ z wielkiem zadzi-
wieniem, ze tu zartowac nie mozna, ze zachodza
jakie§ okolicznosci zostajagce w $cistym zwigzku
z przysztem Walentyny matzenstwem. Jej placz,
boles$¢ tak szczera, widoczne pragnienie zwierzenia
sie, utwierdzity ja w tern przypuszczeniu. Zapra-
gneta wigc wybada¢ ukochang przez siebie pupil-
ke, pocieszy¢, uspokoi¢ i zajrze¢ w gltab’ jej duszy
aby wiedzie¢ jaka udzieli¢ radg.

Walentyna méwiac do swej przyjacidtki ciagle
placz tlumita.

— Uspokdj si¢ Walentynko — odezwata si¢ po
chwili p. Debry — wiesz jak ci¢ kocham, wynurz
mi powody swego cierpienia...

— Oh! tego tylko pragneg, a ty jeste§ jedyna
przed ktoéra chcialabym nie mie¢ zadnej taje-
mnicy.

— A stryjenka?

Walentyna poruszyta si¢ niespokojnie.

— Stryjenke¢ kocham — odrzekla po pewnej
chwili — ale i1 boj¢ si¢ jej zarazem. Gdybym jej
wszystko powiedziata jak czuje, rozgniewataby sie
na mnie, a ja tak si¢ lgkam jej niezadowolenia.

Nastgpita chwila milczenia. Panna Debry roz-
wazala, Walentyna tlumita tzy, ocierajac oczy
chusteczka.

— Moze ci si¢ dziwnem wyda zapytanie — ode-
zwala si¢ wreszcie p. Debry — ale powiedz mi,
czy bardzo kochasz swego narzeczonego?

— Czy go kocham? — niemal z przestrachem
powtorzyta Walentyna, a po chwili dodata: — bo-
j¢ sie go...

— Oh! — mimowoli zawolata p. Debry.

— Gdyby$ go'.tak poznatla jak ja go znam, to-
by$ si¢ temu zupeilnie nie dziwita. Co$§ mnie od
niego odpycha, rozmowa z nim nudzi, towarzystwo
meczy 1 najszczg§liwszg jestem, gdym zdata od
niego.

— Jakze mogta§ przyrzec mu oddanie swej
reki?

— To nie ja, to nie ja! — zawotala Walentyna
glosem rozpaczy. — Odwotano si¢ do obowiazku
wzgledem przeszlos$ci, tradycyi, mitoSci ojczystej

ziemi, i uleglam sama nie wiedzac jak si¢ to
stato.

Panna Debry zrobita wielkie oczy.

— A narzeczony czy kocha ci¢? — zapytata po
chwili.

— Na to sama nie wiem jak odpowiedzie¢ —
namys$liwszy si¢ odrzekta Walentyna. — Nie bylo
o tern nigdy migdzy nami mowy, ale teraz zdaje
mi si¢, ze i on ulega tylko woli ciotki ktorej si¢
oprze¢ nie moze.

— Wszystko to dla mnie zupelnie niepojete —
odezwata si¢ p. Debry. — Coézby ciotke powodo-
wato do ulozenia zwiazku tak przeciwnego wasze-
mu wzajemnemu usposobieniu?

— Zdaje si¢ jej, ze nas uszcze$liwi bo nas bar-
dzo kocha. Moj Boze! tyle od niej odebratam do-
wodoéw prawdziwej milosci, zZe powatpiewac o tern
czyz moglabym choéby na chwile. Przyjetam
wigc o$§wiadczenie, ale teraz dopiero czuj¢ jak wiel-
ki btad popemitam...

Panna Debry zrozumiata teraz takze o co tu
wlasciwie idzie. Nie przypuszczata tego, co si¢
juz stato i bardzo si¢ zaniepokoita. Potozenie jej
byto nie do zazdrosci. Eozstaé si¢ z przyjaciotka
bez dokladnego zbadania wszystkiego, nie pozwa-
lato przywiazanie do niej: sktoni¢ znow ja do
otwartego wyznania jakie przewidywata, bylo to
sta¢ si¢ jej powiernicg w kwestyi tak bardzo dra-
zliwej.

Jedno nie zgadzato si¢ zjej sercem drugie z ro-
zumem, serce jednak w koncu przemogto: Walen-
tyna zapytana, dlaczego teraz dopiero poznala
btad swoj przyjmujac oswiadczenie Zbigniewa,
pomalu z wielkg nie$Smiatoscig, zawstydzona, za-
rumieniona, rzuciwszy si¢ w objecia przyjaciolki
wyznala, ze od chwili jak poznala Jozefa o Zbi-
gniewie bez wstretu nie moze nawet pomyslec.

— Nie taj mnie moja droga — odezwata si¢ po
chwili, nie odebrawszy od przyjaciétki zadnej na
to odpowiedzi. — Moze to egzaltacya, ojaka mnie
stryjenka posadza, ale co6zem temu winna, Ze si¢
to stato, czegobym nawet przypusci¢ nie $miala.
Dzi$ tez jestem bardzo nieszczg$liwa... czujg, ze
tego nie przezyj¢, ze niepewno$¢ drgczy mnie, za-
bija...

Panna Debry zaczeta Walentyne uspakajaé, po-
ciesza¢, radzila cierpliwo$¢, uproszenie stryjenki
o odwleczenie aktu $lubnego do po6t roku, lub ro-
ku catego, ze przez ten czas nabierze moze inne-
go przekonania i malzenstwo ze Zbigniewem nie
wyda si¢ jej tak niepodobnem jak to dzi§ si¢ jej
zdaje, albo tez od zamiaru dokonania go stryjen-
ka odstapi. Starata si¢ takze niefortunne swoje
wyznanie o szczegblnem zajgciu si¢ nig Jozefa
ostabi¢, nada¢ mu znaczenie prostej tylko grzecz-
nosci.

— Nie watpi¢ — mowila — ze mu si¢ mogta$
spodoba¢, ale zanadto ma rozumu, aby bez zadne-
go jeszcze stanowiska odwazyl si¢ wspotzawodni-
czy¢ z twoim narzeczonym. Zastanow si¢ tylko
moja droga, czyz mogiby zrobi¢ co$ podobnego?

— Gdyby byt w mojem miejscu nie wahalby
si¢ i chwili — szepng¢la Walentyna ledwo dosty-
szanym glosem.

Panna Debry udata, ze tego nie dostyszata i za-
leciwszy staranie panowania nad soba, pozegnata
przyjaciotke, polecajac ja opiece Opatrznosci.

Biedna Walentyna! Ostatnia jej nadzieja zna-
lezienia pociechy i rady od przyjaciotki zawiodta.
Mysl jej szarpana strasznemi obrazami i przy-
puszczeniami, btgkata si¢ jak sptoszona ptaszyna,
szukajaca ostony przed czyhajacym na nig dra-
pieznikiem. Jezeli pobiegta z niag w przesztodc¢
widziata ja uSmiechajacg si¢ marzeniami niewin-
nej mtodosci, obecno§¢ straszyta ja, przyszitos§é
przerazata. Oo robi¢? pytata sama siebie z glo-
wa zwieszong ku ziemi.



— Panie! ratuj mnie! — wotata wznoszac oczy
tam gdzie miliony mys$li krzyzuje si¢ ipada zje-
kiem, blagajac o pocieche¢ i mitosiedzie.

Pani Smirska dostrzegla ten rozpaczliwy stan
wychowanicy. Zaniepokojona, pojechata natych-
miast do panny Debry i naturalnie dowiedziata
si¢ bez zadnych ostonek o calej osnowie przepro-
wadzonej z Walentyng rozmowy. Nie wspomnia-
ta tylko nic o J6ziu, gdy jednak zostata niby nie-
chcacy o niego zapytang, cokolwiek zajaknetla sie
i data odpowiedz nic nie objasniajaca.

Dla p. Smirskiej byto to dostateczne i wszelkie
dalsze wahanie i zwlekanie uznawszy za niewlasci-
we a nawet za niebezpieczne, postanowita dziatac
dalej stanowczo, pewna ze urzeczywistnienie jej
zyczenia, oboje jej wychowancow uszcze$liwi choé
dzi§ moze tego nawet nie przypuszczaja. Przy-
kro jednak jej bylo, ze to przychodzi z taka tru-
dnos$cig, ze naraza narozne zaj$cia, wypadki isce-
ny, ktore moga zwraca¢ uwage ludzi nawet naj-
obojetniejszych i wywotywaé sady bardzo opaczne.
Bolata nad Walentyng ale tylko jak nad ciemnym
co przez bojazn lekow odrzuca $wiatto, jakie mu
da¢ maja.

Zalgc sie tez nad jej smutkiem, pocieszajac,
wystawiajac przyszto§¢ w jak najpongtniejszych
obrazach, pieszczac, wpajajac przekonania wielce
jej postugujace, o§wiadczyta nareszcie wdni kilka,
iz terminu $lubu dalej zwlekaé nie mozna i ze na-
znaczyla go na dzien rocznicy swych wtasnych za-
$lubin, aby nowozency byli tak szcze$liwi jak ona
w matzenskiem pozyciu.

W alentyna struchlata, gtos jej zaniemial, chcia-
ta co$§ przemowié, ale tylko poruszyta ustami.

— Nie dziwi¢ si¢ twemu wzruszeniu — rzekla
pani Smirska. — Jest ono bardzo naturalne...

— Moja stryjeneczko — jeknegta wreszcie W a-
lentyna, ale p. Smirska przyblizyta si¢ do niej,
objeta usciskiem i catujac w czoto rzekta:

— Moja kochanko, tylko pamigtaj odrzucac od
siebie wszelkie porywy egzaltacyi a trzymaé si¢
rozumu, nic wigcej tylko czystego rozumu, bo
z egzaltacya na pierwszym kroku w zyciu potkniesz
si¢ 1 ugrzezniesz bez nadziei wydobycia sig.

Na drugi dzieh rano Zbigniew w swem mieszka-
niu, tagczacem si¢ z mieszkaniem ciotki, siedziat
przy herbacie i palil cygaro.

Przed nim lezata jaka$§ ksigzka po ktorej prze-
rzucit czasem pobiezne spojrzenie, czgsciej spo-
gladat na dym tytuniowy blakajacy si¢ w promie-
niach stonecznych, a czasem zndéw zamyslil si¢ ale
jako$ nie wesoto bo brwi marszczyt i czoto chmu-
rzyt.

Lokaj Jozef krecit si¢ po pokoju porzadkujac.
Dworus, kuty na cztery nogi, sprytny jak malo,
umiejacy podstucha¢, podpatrzeé, tu wybadaé tam
domysle¢ si¢, tego okltamac a tamtego spotwarzyé,
z kozta zrobi¢ barana, miat jak to moéwig fur¢ wia-
domodci, ale nie wiedzial z jakiej rozpoczaé becz-
ki, aby pana zadowolni¢ a bron Boze nie sprawic
mu jakiej przykroS§ci. Zbigniew nic na niego nie
zwazal, Jozef spogladal z ukosa, chrzaknal wresz-
cie gto$niej niz zwykle i stuknat jakim$§ gracikiem
cokolwiek hatasliwiej.

— Aty co tam dokazujesz? — zapytal Zbi-
gniew, nagle zwracajac si¢ do swego powier-
nika.

— Ej! nicjasnie panie, to tak z irytacyi.
— A c¢6z ci¢ tak zirytowato?

Nie wiem jak to opowiedzie¢...

No, no, wiesz ze ceregieli nie lubig.

Oto co$ si¢ u nas w patacu dzieje tajemne-
go aja dojs¢ tego nie moge. Trzy dni temu jak

byla ta guwernantka Angielka, to panna Walen-
tyna uradowata si¢ tak, ze ja o malo w regce nie
Potem gadaly dlugo, ale co tego nie

Styszatem

ucatowata.
wiem, bo rozmawialy po angielsku.
tylko imi¢ jasnie pana kilka razy wymowione. Pan-
na Walentyna ptakata a Angielka ja $ciskata, ca-
towata, a jak jasnie pani potem zobaczyla panng
Walentyne¢ z oczami podpuchtemi, tak zaraz poje-
chata do Angielki.

— No i c6z dalej? — zapytat Zbigniew widzac,
ze Jozef nagle zamilkl.

— Oto prosz¢ jasnie pana — odrzek?t
glos przyciszajac — lokaj na pensyi gdzie panna

Jozef

Walentyna jezdzila, powiadal mi, ze ten mtody
profesor, krewny podobno jasnie pana, pan Jozef
Dtugosz zakochat si¢ w pannie Walentynie
i oswiadczyt sig jej...

— Kto taki? — nagle zapytal Zbigniew.

— Pan Joézef Dlugosz...

— Coz to za jeden?

— Jaki§ mtody uczony

z zagranicy. Powiadajg, Ze to przyczepka jakas

niedawno przybyly

boczna...

— Ahal i zowia go Dlugoszem?

— A tak jasnie panie, po lekcyi zawsze si¢
przysiadal do naszej panienki, rozmawiali tylko
z soba, patrzyli tylko sobie w oczy, usmiechali sie,
co$ szeptali...

— I c6z wigcej? — zapytal Zbigniew, udajac,
iz opowiadaniem Jozefa nie wiele si¢ zajmuje.

— Raz — ciagnat dalej Jozef — to prosz¢ ja-
$nie pana, sam widzialem jak ten pan szedl po
drugiej stronie ulicy i przystanawszy diugo wpa-
trywat si¢ w okna naszego mieszkania.

— Czy wtenczas o$wiadczyt si¢?

— Jasnie pan zartuje, aja tylko to powiedzia-
tem co ludzie mowili i co sam widzialem. Juzcié
w tern by¢ co$ musi.

— A jest co$, rzeczywiscie, wasza glupota i na-
16g plotkarstwa...

Jozef nic na to nie odrzekl, domyslit sie tylko,
ze pan jego chce, aby wiesci udzielone za takie
uznane zostatly.

Zbigniew przeszedt si¢ po pokoju, przystanat
przy oknie, potem przy stoliku i kazawszy podaé
rzeczy do ubierania rzekt:

— Dobrze, ze mi opowiadasz to co tam miedzy
soba pleciecie wysmazone w waszych pustych muz-
gownicaah, ale wiesz, Zze nie lubi¢ tego, aby to co
wypatrzycie lub podstuchacie przechodzito zaraz
z ust do ust i rozbiegato si¢ po calym $§wiecie. Ro-
zumiesz?

— Rozumiem, jadnie panie.

Wiadomos$¢ ta cho¢ si¢ Zbigniewowi wydala
przesadzonag w swem znaczeniu, uznatl jednak, ze
zupetnie bezzasadng by¢ nie mogla, Ze istotnie
zaszto co$ takiego co ja usprawiedliwia. Poru-
szyla go nie domniemana zdrada Walentyny, ale
obraza milo§ci wtasnej i na samo przypuszczenie,
ze kto$ nieznany mu, jaki$ najemny papla nauko-
wy, przyczepka boczna do jego nazwiska, jak sig
Jozef wyrazil, mogt we wzgledach Walentyny
wziag¢ nad nim pierwszenstwo, oburzy? si¢ i posta-
nowil natychmiast rozmowié si¢ z ciotka.

Panig Smirsk¢ plotka ta rowniez rozgniewalta,
ale opierajgc si¢ na wiadomos$ciach powzietych od
p. Debry, przypisata powstanie jej brakowi taktu
Walentyny w znajdowaniu si¢ w obcem dla siebie
towarzystwie.

— Znasz jej zapal — rzeklta — do wszelkich
rozpraw. Uniesiona nim poddata mu si¢ zbytecz-
nie, to jako niewtasciwe zwrodcilo wigksza uwage
a ztosliwo$¢ ludzka usnuta z tego plotke, przero-

biong na prawdziwego potwora przez gawiedz
przedpokojowa. Aby uniknaé¢ w przyszto$ci po-
wstawania podobnych awantur, dzieh §$lubu wa-
szego juz oznaczylam i Walentyne zawiadomitam
Badz spokojny i na podobne drobnostki
Walentyna jest mto-

0 tern.
nie zwracaj nawet uwagi.
dziutka, troche egzaltowana, ale zna swoja godnos$é
1 stanowisko i nigdy nie zboczy z drogi, ktorej kie-
runek w nig wdrozytam.

Zbigniew na tern wyja$nieniu poprzestal zupet-
nie, ale nie mogl strawi¢ ponizenia jakie go spot-
kato i do nieznanego sobie Jozia powzigl niena-
wis¢ nieubtagang. Postanowit jednak nie da¢ ni-
czem pozna¢ Walentynie, tego co go tak obru-
szyto.

Nie spotkat si¢ jednak z nig ani tego dnia, ani
nastepnego, a gdy spytal o powdd nieobecnosci,
ciotka ze jest cierpigcg na glo-
we 1 z pokoju zupetnie nie wychodzi.

powiedziala,

Wstrzas$nienie moralne rzeczywiscie na stan jej
zdrowia szkodliwie oddziatato. Rozwingta si¢ go-
raczka, przywotany lekarz nie dostrzegt nic nie-
bezpiecznego, ale przepisal odpowiednie lekarstwo
i zalecit najwigkszg spokojno$¢, aby chorej niczem
nie draznié.

Zbigniew codziennie po kilka razy dowiadywat
si¢ o stanie zdrowia narzeczonej, wypytywal si¢
0 najdrobniejsze szczegdly jej dotyczace, oswiad-
czyt nawet che¢ czytania jej Swiezo wysztych dziet
z jakiemi zapoznacby si¢ pragneta, cojednak acz
z najwieksza grzecznoS$cig nie zostalo przyjete.

Po dopetnieniu tych formalno$ci etykietalnych
Zbigniew po za domem prowadzit jak zwykle swoj
zywot burzliwy.

Zosia Bardzka w porywie milosnych plomieni
dla niego, doszla do najwyzszego punktu z ktore-
go wzleci¢ wyzej brak skrzydet nie pozwala a ustaé
na miejscu niepodobna. Zbigniew szalal takze
za nia, ale juz coraz rozwazniej, coraz ogledniej,
nie tajac nawet ulozonego matzenstwa z Walen-
tyna. Raz przejezdzajac ulica przy ktorej znaj-
dowala si¢ szkotka Maryni, spostrzeglszy szyld,
kazal zatrzymaé¢ si¢ woznicy i odprawiwszy powoz
do domu, wszedt do kamienicy. Byta to godzina
potudniowa, chwila ukonczenia nauki z dzieémi.
Marynia znajdowata si¢ sama, zajeta przeglada-
niem zadan swoich uczenie, gdy nagle wszedt Zbi-
gniew. Spostrzeglszy go przestraszona, nie wie-
dziata co zrobi¢ z soba, jak postapi¢ wobec tego,
ktoéry tyle jej przynidst wstydu i bolesci.

— AD! to prawdziwa dla mnie niespodzianka—
odezwal si¢ Zbigniew z wielka uprzejmoscia — ze
pania tutaj spotykam. Przypadkiem znalaztem
si¢ w tych stronach i zobaczywszy szyld szkolny,
zapragnatem przyjrze¢ si¢ osobiscie tej gromadz-
ce dziatwy biednej, ktorej pani z takiem zamito-
waniem 1 po§wigceniem otwierasz gtowki na $wia-
tto wiedzy i bogacisz je nauka. Zaluje, ze tak zle
trafitem, pozwoli jednak pani, ze korzystajac z tak
szczgs§liwego spotkania, cokolwiek si¢ z nig rozmo-
wie w tym przedmiocie. ZawigzaliSmy bowiem
w prywatnem naszem kotku, towarzystwo opieki
na szkoétkami, radbym zatem i pani szkotke pod-
ciggna¢ pod nasz nadzor, zasili¢ ja pomoca
w ksigzkach i przyborach naukowych.

— Wdzigczng panu jestem — odezwata sig
wreszcie Marynia, zobaczywszy ze Zbigniew usiadt-
szy na jednej z tawek nie mysli jej predko opuscié
1 zabiera si¢ do zapalenia papierosa — ale wtej
chwili jestem sama i zajg¢ta praca...

— Malutka chwilke czasu moze mi jednak pa-

ni poswigci¢. Bedg si¢ stara¢ by¢ jak najmniej



nudnym a jak najwigcej tresciwym, zapewniam
pania.

Ah! Boze, m6j Boze! — zawotala Marynia
podsuwajac si¢ ku drzwiom, przy ktorych tuz sie-
dzial Zbigniew, jakby na strazy zeby si¢ niemi nie
wymkneta.

Bacz mnie pani objasni¢—odezwat si¢ Zbi-
gniew niby naturalnie zupeilnie powstaniem zasie-
dzenia zagradzajac jej wyjscie i zapalajac zapatl-
ke, ale w tej chwili wszedt do szkoty Jozio, ktore-
go przybycia Marynia spodziewala sig.

Zbigniew obejrzat si¢, zmierzyt oczami przyby-
tego i zwracajac si¢ do Maryni, mowil dalej:

— Ot6z racz mnie pani obja$ni¢, czy nauke
prowadzisz metoda pogladowa, obecnie wszgdzie
zagranica uznang za najlepsza, czy tez wedlug
dawnego systemu, ktéorybym nazwal pamigcio-
wym? Jest to rzecz...

— To pana najlepiej objasni moéj brat — od-
rzekta Marynia wskazujac na Jozia.

— Brat pani? — powtorzyt Zbigniew, podajac
reke Joziowi, mowil dalej: — bardzo mi przyje-
mnie poznaé¢ pana, jestem Zbigniew Dtugosz,
cbreczkosiej z pod Zwolenia...

— Jozef Dlugosz — odezwat si¢ Jozio, wzaje-
mnie przedstawiajac si¢.

— Jozef Diugosz, wigc mdj imiennik?

— Tak panie.

— Czy czasem nie krewny owego uczonego
mlodego prelegenta, ktéorego pochwatami brzmi
cata Warszawa?

— Ja sam nim jestem — odrzekt J6zio z zado-
woleniem, schwytany na we¢dke pochlebstwa—ale
jeszcze...

— Ah! jakze si¢ ciesz¢ tak milem dla mnie
spotkaniem — zawotal Zbigniew wstrzasajac rgke
Jozia niby z wielkg serdecznos$cia, ale i z rowna
sita, jakby mu ja wyrwaé¢ chcial z ramienia. —
Wyklady panskie
chwalone, publicznego sam wystuchalem i bylem

naukowe powszechnie byty

nim zachwycony. Pragnalbym wtym przedmio-
cie obszerniej si¢ takze rozmowi¢, moze wigc pan
raczy naznaczy¢ dzien na to odpowiedni czy u sie-
bie w domu, czy u mnie w mieszkaniu, a bged¢ mu
wielce obowiazany i wdzigczny niewymownie. Te-
raz jednak =z zalem opusci¢ panstwa muszg, bo
przypomniatem sobie w tej chwili wazne zajgcie
jako protokulista dam mitosierdzia, ktore za go-
dzing majg si¢ zebra¢ u mojej ciotki pani Smir-
skiej. Panie za§ sg bardzo wymagajace i wszel-
kie zaniedbanie karcg bardzo srogo.

Przy wyjsSciu Zbigniew z u$miechem pelnym
uprzejmosci, uktonit si¢ Maryni, Jozefowi $cisnat
reke, zapewnit jeszcze raz o zadowoleniu z pozna-
nia go i ponowil prosbg¢ o zawiadomienie kiedy be-
da si¢ mogli z soba spotka¢ na czas dluzszy, bez
zadnej juz przeszkody.
tak szczodrze
rozsypane grzecznosci i pochlebstwa, byta tylko
zrecznem wymotaniem si¢ z potozenia do$¢ niewy-
godnego.

Jozio jednak w pierwszej chwili wzigl to za do-
brag monet¢, Marynia byta jak odurzona. Nie
wiedzieli, ze sg ludzie, ktorzy zrgczno$s¢ w masko-
waniu si¢ tak dalece wydoskonalili, iz umieja
przymila¢ si¢ do tych ktorych radziby w tyzce wo-
dy utopi¢, mowi¢ czego nie mys$la, usmiechaé si¢
gdy gniew nim miota, chwali¢ nawet monstrum,
gdy tego potrzeba, prosi¢ o to czego zupeinie so-

Cala ta scena, wszystkie w niej

bie nie zycza, stowem ktamac¢ wszystkiem, mowa,
spojrzeniem, gestami, byle nie wydac si¢ z tern co
wewnatrz nich burzy. Zbigniew pod tym wzgle-

dem byt typem doskonato$ci, umiat si¢ zawsze
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sprzeda¢ tak jak pragnal, a potem S$miejac si¢
drwit ze §wiata i oszukanych.

Na drugi jednak dzien nowa zaszta niespo-

dzianka.
(D. c. n.)

OSTATNI Z ROBO.

OPOWIADANIE HISTORYCZNE.

Skreslit

Wiadystaw Kor. Zielinski.

(Dalszy ciag.)

Gdy si¢ to dziato i gdy ksiaze Jan, w obecnosci
Zgdziana w rozmoéwnicy klasztornej pozegnat sie
z Malgosia; u furty klasztornej pp. Brygidek sta-
nat znany nam Michat Powata, proszac aby mogt
si¢ widzie¢ i rozmowi¢ z jejmoscianka panng Mal-
gorzatg. Zyczeniu temu stalo sie zadosyé i nie-
bawem w rozmownicy, Powata znalazt si¢ naprze-
ciw Matgorzaty stojacej po za krata zakonng.

— Wybaczcie mej $miatosci, — odezwat si¢ po
chwili Powata, obracajac z zaklopotaniem czapke
ktora trzymat w rgkach — lecz wyjezdzajac jutro
do Warszawy, nie moglem przenies¢ na sobie,
aby waszmo$¢ pannie nie poklonié si¢ i...

— Wdzigczng wam jestem za t¢ pamigé, —
przerwata Malgosia — i zycze¢, aby Bog prowadzit
waszmoscia szczesliwie!

— Datby Bog, — odpart Powata, zblizajac sig
tuz do kraty — ale cho¢ z podrdézy, przy pomocy
Bozej szczesliwie powrdce, zycie moje w czarnym
smutku, powoli wlec si¢ bedzie!

— Dlaczeg6z to tak grzeszne mysli oplatuja
waszmos$ci swa siecia? Wszak w Bogu poktada-
nej nadziei, nigdy traci¢ nie nalezy!

— Tak, zaiste, lecz c6z kiedy wszelka nadzieja
odwrodcita si¢ ode mnie! Mitosciwa panno Malgo-
rzato wy nie wiecie ile ja cierpi¢, jak ja was mi-
luje!

— Wdzigczng wam jestem za ten afekt serdecz-
ny, — odparta rumienigc si¢ Malgorzata — lecz
czemze ja si¢ zan wam odptace? Szanuje was
i powazam jak brata z ktorym pod okiem ciotki
spedzitam wiek dziecigcy, ktory zawsze i wszegdzie
byl mi zyczliwym przyjacielem i doradca, lecz...—
i nagle przerwata, a po chwili z wielkg nie§miato-
$cia mowita dalej: — Wiem, ze goracym zycze-
niem rodzica mego bylo, a ijest moze jeszcze,
abym wam re¢ke¢ moja oddata, lecz wierzajcie mi,
ze ztg dla was bylabym zona, bo... bo...

— Miarkuje¢ wszystko, nie konczcie swej mo-
wy, — odezwal si¢ mlodzieniec. — Zdato mi sig,
ze kiedy$... pomatu... ale co tam, — dodal mach-
nawszy reka — stato sie juz! wida¢ ze taka byta
wola Boga, ktory niech was ma w swej S$wictej
opiece i zlewa na was wszelkie swe taskii dobro-
dziejstwa. Pozwodlcie jednak bym tlumiac w so-
bie kochanie, jako wierny przyjaciel mogl czuwaé
nad wami i chroni¢ od nieszczes$cia, jakie by wam
kiedykolwiek zagrazaé¢ mogto.

— Bo6g zapta¢ wam mosci Michale, — odparta
Malgorzata drzacym od wzruszenia gtosem — za
te szczere zyczenia. Zawsze w wdzigcznej pamig-
ci zachowam ten afekt wasz i ofiarowang mi przy-
jazn braterska. Bog z wami! idzciei nie krwaw-
cie mi serca mymowka niewdzigcznosci!

Tu Matgorzatla zamilkta, a obtarlszy rabkiem
tzy na licach perlace si¢, przez krat¢ podata Mi-
chatowi r¢ke, ktorg tenze z wielkiem czuciem uca-
towat.

VII.

Jak to zwiastowatly sejmiki niedawno odbyte,
sejm konwokacyjny rozpoczat si¢ bardzo burzliwie.
Zborowscy wystapili jawnie przeciw Zamojskiemu,
a majac za sobg Gorke, Herburta, Jazlowieckie-
go, Czarnkowskiego i innych, oraz przeciggnaw-
szy na swa stron¢ zniedol¢zniatego siedmdziesig-
cioletniego starca Karukowskiego, prymasa i arcy-
biskupa gnieznienskiego, byli pewni, ze tak sej-
mem elekcyjnym jakotez i sama elekcya z tatwo-
$cig pokierujg wedle swej mysli i pragnien. Ina-
czej jednak si¢ stato, bo oto Jan Sulikowski arcy-
biskup Iwowski, ktory przed samem rozpoczg¢ciem
konwokacyi, za krola Stefana jeszcze do Rzymu
wyslany, z poselstwa swego powrdcil, i Marcin
z Obor Lesniowolski kasztelan podlaski, stangw-
szy energicznie w obronie napastowanego kancle-
rza, pomimo ze si¢ narazali na $mieré niechybna,
ktéra przeciwnicy grozili, poparci nadto przez
Opalinskiego marszatka, Baranowskiego podkan-
clerzego i biskupa Przemyskiego, Dulskiego pod-
skarbiego i Zotkiewskiego poZniejszego hetmana,
po dtugich i zaciektych sporach i swarach, spra-
wili, ze idac za prawem wydanem przez Zygmun-
ta I-go nic innego nie stanowigc w dniu 7 marca
1587 roku, wyznaczono ostatecznie trzydziesty
czerwca, w ktorym odby¢ si¢ miata elekcya.

Nadszedtl nareszcie dzien tak upragniony, Zbo-
rowianie idac w my§l cesarza .Rudolfa II, ktory
nie szczedzil pienigdzy na poparcie daznosci, aby
jeden z braci jego zasiadt na tronie polskim, ze
zbrojng r¢ka w dziesi¢¢ tysiecy wojska staneli na
placu elekcyjnym usitujac gromadzaca si¢ szlach-
te nakloni¢, aby za Maksymilianem arcyksi¢ciem
austryackim glosowata. Przybyl takze i Zamoj-
ski, lecz omylony w nadziei przybycia Jerzego Fa-
rensbacha wojewody Wendenskiego, z matg je-
dnak dobrze wycéwiczong garstkg ludu zbrojnego,

takiemi jak Teczyoski wojewoda
Stanistaw Szafraniec z Pieskowej

i przyjaciotmi
Krakowski,
Skaty wojewoda Sandomierski, Stanistaw Z61-
kiewski wojewoda Ruski, Radziwilt wojewoda W i-
lenski i t. d., a idac za wskazowka marszatka Opa-
linskiego, stanal obozem migdzy Powagzkami i fol-
warkami, gdy tymczasem Zborowianie pod Tar-
czynem i Powsinem, ob6z swdj mieli roztozony.

Zanosito si¢ juz na wojng domowa, starali si¢
tez usilnie Zborowianie, aby rokosz powszechny
wywotaé, lecz ani senat, ani tez pod Kamionkami
stojaca Litwa, pod zadnym pozorem nan przystac
niechcieli. Dla zapobiezenia mozliwemu krwi ro-
zlewowi, senat uchwalitl, aby przeciwne sobie stro-
ny na pole elekcyi, ani razem, ani tez zbrojno
nie przychodzity. Ta uchwata popsuta wiel-
ce szyki tym wszystkim, ktoérzy sami dla siebie
o koron¢ ubiega¢ si¢ chcieli, a nawet i Andrzej
Batory utracil ochote stara¢ si¢ o nig. Litwa za-
warlszy przymierze z Fiedorem Wasilewiczem,
pragnela aby on byt obrany krélem, krélowa wdo-
wa za$ zalecala siostrzefica swego Zygmunta kro-
lewicza swedzkiego a syna Jana III i Katarzyny
Jagiellonki. Obietnica przylaczenia Estonii do
korony, zjednata wielu stronnikéw, niezwazaja-
cych na to, ze tak krol ojciec, jako tez i syn jego,
stanom szwedzkim uroczy$cie przyrzekli, ze przy-



jecie korony polskiej prawom dziedzicznym pan-
stwa, bynajmniej uwtacza¢ nie bedzie. Po wielu
sporach i uktadach prowadzonych z legatami
szwedzkiemi Erykiem Brahe 1 Erykiem Spare,
i dzigki staraniom krélowej Anny, jakotez wspom-
nieniom na krew Jagiellonéw, utorowang zostata
nakoniec Zygmuntowi I11 droga do korony.

Partye przeciwne Zborowskim zlaczyly si¢ teraz
wygodnie, a gdy Jan Zamojski stanat na czele
i prymas nawet sktonit si¢ ku partyi Zygmunto-
wej, mimo ze dotad przez wzgledy na Papieza
trzymajac ze Zborowskiemi przychylnym byt do-
mowi austryackiemu, w dniu 19 sierpnia 1587 ro-
ku, Zygmunt I11 przez prymasa, za zgoda pandéw
braci szlachty wobec bardzo nielicznego juz stron-
nictwa Zborowiandéw, krolem polskim okrzykniety
zostal. Takim wynikiem elekcyi, wielce niezado-
woleni Zborowscy w trzy dni pdzniej, liczac
w partyi swojej zaledwo pigciu tylko senatorow
odbyli ponowng elekcya i Jakob Woroniecki, bi-
skup nominat Kijowski okrzyknat Maksymiliana
krolem polskim.

W skutek tez tego Zborowianie aczkolwiek nie-
si¢
ktory

liczni lecz blizsi wsparcia z Niemiec, gotowaé
poczgli na sprowadzenie
w Otomuncu czekal na przybycie postow, zaprosié

swego Elekta,

go majacych na tron polski.

Zamojski, zaraz po dopelnionej elekcyi, ruszyt
ze swemi wojskami do Krakowa i nim si¢ Zboro-
wianie opatrzyli i zdotali zaja¢é Wislicg, aby prze-
szkodzi¢ zebraniu si¢ sejmu koronacyjnego zwota-
nego na dzien 5 pazdziernika 1587 roku, zajal
prastara stolice panstwa i wszystko przygotowywacé
poczal na przyjecie krola, ktory dnia 11 pazdzier-
nika odebrawszy dyplom elekcyjny ruszyt do Kra-
kowa.

Wyparowani z WiSlicy Zborowianie,
uchwaly sejmowej potwierdzajacej elekcya Zy-
gmunta I11, pod Mogila ztaczyli si¢ z nadciagga-
jacemi wojskami niemieckiemi, prowadzacemi ar-
cyksigcia na tron polski. Daremne jednak byty
pokuszenia Maksymiliana, bo odparty od Krako-

mimo

wa, w dniu 25 listopada pobity pod Biskupim,
cofng¢ si¢ musial az do Czgstochowy. Przez te
zwycieztwo otwarta zostata Zygmuntowi I11 dro-
ga do Krakowa, gdzie tez w dniu 27 grudnia od-
byta si¢ koronacya.

Po ukonczonych uroczystosciach koronacyjnych
Zamojski z wojskami wyruszyt przeciw Maksymi-
lianowi, ktory teraz jeszcze sadzit, ze tak upra-
gniong korone¢ pozyska, lecz stato si¢ inaczej, bo
party przez wojska Zamojskiego, musial si¢ co-
fna¢ az na Szlazk, rozumiejac, ze hetman dalej
juz na ziemi austryackiej, $ciga¢ go si¢ nie od-
wazy.

Gdy to si¢ dziato na widowni politycznej, Zbo-
rowscy dazac pod Wislice i usitujac do Krakowa
ciaggnacego Zygmunta III pod Przedborzem pojac¢
w niewolg, wystali zpod Warszawy jeszcze ku Lu-
blinowi i ZamoS$ciowi, na czele dobrze okrytego
hufca Stanistawa z Lancuta Stadnickiego, zwane-
go ,,Dyablem”, ktéory zajmujac t¢ cze$¢ kraju
w imieniu Maksymiliana, na Sandomierz zdazat
pod Krakéw na koronacya, jaka tam mial odby-
waé Maksymilian.

W pochodzie, pladrujac i niszczac stronnikow
Zygmunta III, wpadl Stadnicki i do Lublina a to
dlatego, ze przypomniawszy sobie nadobng Matgo-
si¢ 1 okup jaki na Lublin nalozy¢ zamierzyl, por-
waé ja zapragnal.

W dniu w ktorym Stadnicki stangl taborem
pod murami Lublina i zawezwal mieszczan do zto-
zenia okupu, oraz holdu krélowi Maksymilianowi,
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Brzozka, ktory przez ciag elekcyi pozostat w Lu-
blinie, dowiedziawszy si¢, ze Malgorzata od owej
pamigtnej nocy, w ktorej porwanie jej spelzto na
niczein, przebywala w klasztorze pp. Brygidek,
postanowit dopelni¢ ostatniego zamachu na jej
wolnos¢. Jakoz porozumiawszy si¢ z Ela Abra-
hamowiczem oraz wywiedziawszy si¢ doktadnie,
ktora celg w klasztorze Malgorzata zajmuje i ma-
jac od przekupionej postugaczki klasztornej zape-
wnienie, ze podziemnem przejSciem przez groby
bedace pod kosciotem, utatwiajac porwanie Ze-
dzianki, wpusci go do klasztoru, z nadchodzacym
zmierzchem pespieszyt do wawozéow Wrotkow-
skich, gdzie przodem wyslana kolebka wraz ze
zbrojnym pocztem na Brzézke i jego ofiar¢ oczeki-
wacé miata.

Przybywszy w oznaczone miejsce Brzézka ije-
go towarzysze zostali wyczekujacg ich przybycia,
Motrune wspdlniczke spetni¢ si¢ majacej zbro-
dni.

— No i co6z stara, — zawotal Brzozka spo-
strzeglszy oczekujacg — czy tylko nie wprowa-
dzisz ty nas w jaka zasadzke? Ale pamigtaj, gdy-
by tak bylo, to teb twoj roztrzaskam ci tym buz-
dyganem!

— Co tez mowicie, miloSciwy panie! Jezeli
wam stuze to nie dla zarobku, — odparla stara
Motruna — ale z lito§ci nad tern niebozatkiem,
zmuszonem zy¢ w klasztornej norze jak kret
w podziemiu. Patrze¢ na to biedactwo to az lito§¢
bierze, serce rwie si¢ w kawaly jakby je kat szar-
pal kleszczami...

— No, dobrze, dobrze, skoncz swe zatosne jg¢-
czenie, — przerwal Brzozka — bo szkoda czasu
traci¢ na nie.

— Zapewne, ze szkoda,—odrzekta stara, zwra-
cajac si¢ ku zaroslom pokrywajacym wschodni
stok wawozu — spory kawat drogi przeby¢ mamy
nim si¢ dostaniemy do piwnic koScielnych. A by¢
tam musimy przed pdéinoca, bo zpierwszym kurem
wielebne panny podazajg do choru na modlitwy
poranne! Aj, aj! §wigte¢ to osoby, te moje dobro-
dziejki, niech im Bég da zdrowie wjak najdiuz-
sze lata, a po $mierci koron¢ niebieskg! Powia-
dam waszej mitosci, ze zycie cate ptynie im tylko
na modlitwie, a wszystkie takie dobre, potulne
i mitosierne! Ot i mnie przygarnety do siebie, na-
karmity, odzialy, daty cieply kacik na schronienie,
tylko jako$§ mi teskno za §wiatem i radabym si¢
wyrwaé razem z Malgosig z tej klasztornej uwigzi.

— No, dalejze w droge stara
stala by$ mle¢ jezykiem, — przerwal Brzozka —

trajkotko, prze-

a przyspieszaé kroku, aby przed $witaniem zdazy¢
na miejsce!

— Ha, no! to idzmy, tylko czy macie z sobg
pochodnie, bo tam ciemno, zwykle jak w grobie,
a kto nie zna drogi to i zabtadzi¢ moze i niewy-
szediby ztamtad az chyba na sad ostateczny. Ze
mng mozecie nie ba¢ si¢ tego.

Moéwiac to Motruna, odchylita poplatane gate-
zie tarniny i oczom Brzézki ukazata si¢ czarna
jama zaglebiajaca si¢ pochylo ku wnetrzu ziemi.
Wejscie do tej pieczary bylo wazkie i tak nizkie,
ze' checac si¢ dosta¢ do wnetrza, trzeba byto zgiac
si¢ prawie we dwoje, a zstgpiwszy po kilku ka-
miennych wschodach, mozna byto dopiero si¢ wy-
prostowac.

Brzozka ijego czterej towarzysze spuscili si¢ do
pieczary podazajac za Motruna, a gdy uszli juz
par¢ krokow wazkim podziemnym korytarzem wy-
kutym w grubej warstwie ttustej gliny, Motruna
data znak, aby zapalono pochodni¢. Czerwony
blask ptonacej pochodni oblat podziemig.

Motruna pomimo znacznie juz posuni¢tego wie-
ku, mruczgc i rozgladajac si¢, szparko podazata
korytarzem o znacznie pochytej plaszczyznie. Tak
uszediszy w milczeniu pargset krokéw, nagle Mo-
truna zatrzymala si¢ a zwracajac si¢ do tuz za nia
idacego Brzozki i wskazujac na lewo oddziela-
jace si¢ drugie rami¢ podziemnego korytarza rze-
kta:

— Tedy wyjs¢ mozna na Czechow i do kaplicy
$w. Krzyza! Moze wam si¢ kiedy przyda na co ta
wiadomo$¢! Oj, znam ja tu dobrze kazde miejsce.
Ot naprzyktad w tym korytarzu, na prawo, byly
niegdy$ wrota zelazne, zamykajace przejscie po
pod Bystrzyce, lecz dzi§ wrot tych juz nie ma,
a i przej$cie ono zapadto sig!

I znowu ruszyli wszyscy zapuszczajac si¢ coraz
glebiej w podziemie. Ziemia po ktdrej postepo-
wali, tak jak i §ciany korytarza byty suche, powie-
trze tylko byto zaduszne i przesigknicte stgchli-
zng, ktéra coraz bardziej si¢ wzmagata, §wiadczac
jak mato uczeszczane i przewiewane byly te miej-
sca. Idac tak dalej przy jaskrawym blasku po-
chodni, Brzézka nie bez pewnej grozy rozgladat
si¢ na wsze strony, a groza ta jeszcze wigksze roz-
miary przybrata, gdy Motruna zatrzymawszy si¢
w milczeniu wskazata mu beztadnie rozrzucony
stos kosci ludzkich, nad ktorym pochylato si¢ pa-
re szkieletow opartych o $ciany pieczary.

— Dalej, dalej! — szepnal Brzdzka, jakby sie¢
lekat wtasnego gtosu. — Coz sg to za kosci?

— A co6z, wieki one tu leza, — odparta Motru-
na — pono za czasow, kiedy to jeszcze Tatarzy na
Lublin napadli, schronita si¢ tu czgs¢ mieszkan-
coOw grodu, a zabladziwszy w podziemiach z glodu
Gdy za$§ Tatarzy grod zdobyty opuscili
i pozostali w miescie przy zyciu, spostrzegli brak
wielu mieszkancow jego, tak sadzili, ze Tatarzy
uprowadzili ich w jasyr, gdy tymczasem ci bieda-

wymarli.

cy niemal pod ich stopami glodowa $miercig gi-
neli! A, ot tym korytarzem, dosta¢ si¢ mozna do
kosciota $w. Ducha, a ztamtad i dalej jeszcze po-
nos, az na Czwartek! Oj straszno tam w tym ko-
rytarzu, peilno kosci a i calych kosciotrupéow. Bie-
dacy ioni to glodem zmorzeni pomarli, nieznani
i zapomniani przez wszystkich!

(D. ¢c. n)

KORESPONDENGYA Z PARYZA.

O UBIORACH.

1 ivrzesnia 1883 r.

Nie pora
juz méwié o letnich modach, ktore co chwila wpa-

Trudne dzi§ zadanie sprawozdawcy.

daja nam w oko, na jesienne jeszcze zawcze$nie,
zwlaszcza w tym roku, kiedy wrzesien nierdwnie
cieplejszy od czerwca i lipca. Mimo to Paryz
dostarczy zawsze nowych przedmiotow do zapisa-
nia. Cudzoziemcy zaczynaja tu naptywaé, powra-
cajac od wod i od kapieli morskich. Czegsto tez
spotykamy juz po magazynach, przygotowane dla
nich zapasy. UwazaliSmy naprzyktad bardzo
praktyczne jesienne kostiumy z gladkiej serzy an-
gielskiej, w kolorach ciemno granatowym i ciemno
oliwkowym. Kostium taki sktada si¢ z fatdowa-
nej spodnicy, zaprasowanej, i z tuniki tworzacej
z przodu rzg¢sista draperyg¢ w rodzaju fartuszka,
z tytu za$ nabufowanej fantastycznie.



Do takiego kostiumu, stanowi nowos$¢, okrywka
niezbyt dtuga, z tegoz samego materyalu, z tytu
wcigta do stanu, z pelerynkg, ktora tworzy zara-
zem r¢kaw. Pelerynka otwarta wtyle, przytwier-
dzona do bokdéw, zaszyta na ramionach, przystaje

Zwykle ja podbijaja fularem
odcieniu, zaro6wno jak 1 cals

cisle do figury.
w jasniejszym
okrywke.

Gtadka serza angielska, powszechnie bedzie
uzywana tej zimy. Wprowadzita ja w mode ksig-
zniczka Beatrix, corka krolowej Wiktoryi. Przez
caty ciag pobytu jej w Aix w Sabaudyi, widywa-
no ja tylko w podobnych kostiumach, koloru gra-
natowego, brazowego lub ciemno zielonego.

Do modnych okrywek naleza rowniez tak zwane
dulietJci, przymarszczane w tyle, z przodu lekko
puszczone, niekiedy przewigzane wstazka na wiel-
kie pukle. Moda ta upowszechniona od lat trzech
mimo to wigkszej niz kiedy uzywa dzi§ wzigto-
$ci.

Cala odmian¢ stanowi w niej materyat z jakie-
go okrywka wyrobiona. Dzi§ przyjeto powszech-
nie tkaning¢ welniang czarng, broszowang w desen
zwang indyjskim lampasem. Podszewka do niej
czarna lub kolorowa.

Do czgstego ubrania, czy to w pokoju, czy na
ulice, bardzo uzywane zakietki z czarnego lub tez
z ciemnego sukienka, gtadkiego albo w drobne
prazki tegoz koloru. Te zakietki przystaja zupetl-
nie do figury. Jedne zapinaja si¢ na dwa rzedy
szmuklerskich guzikéw, inne calkiem otwarte
z przodu, przez otwér wyglada kamizelka, a cze-
$ciej jeszcze bufowana koszulka, z materyatu od-
powiedniego do spodnicy. U zapigtych zakietek,
rekawy takiez same, u otwartych za§, takie jak
koszulka. Garnirunek ich caty, stanowi gladko
naszyta pletnia jedwabna.

Smieré hrabiego Chambord, okryta zaloba wiel-
ka cze$¢ arystokracyi francuzkiej. WidzieliSmy
tez w magazynie Petit Saint Thomas, czarne su-
knie przygotowane dla pan zprzedmiescia St. Ger-
main, poniewaz i bez zatoby, kolor czarny najmo-
dniejszy w tym roku, dajemy tu ich szczegélowy
opis.

Pierwszy kostium wizytowy: Spddnica z glad-
kiego poult de soie, cata zakladana w szerokie po-
dwoéjne kontrafatdy. Na to tunika czyli Polka,
z tkaniny welnianej w wielki broszowany desen.
Przody spigte ponizej stanu, na spigciu szeroki
zabot z odwracanej bladyny hiszpanskiej. Nizej
poly rozchodzg si¢ do tytu, gdzie tworza bufiasta

drapery¢. Rekawy szerokie, pagody, ogarniro-
wane czarng bladyna. U szyi kryza Dblady-
nowa.

Drugi kostium zcigzkiej materyi Gros de Tours.
Spodniczka zakonczona wolantem w szerokie kon-
trafatdy, na to idzie druga z bladyny hiszpanskiej,
krotsza o ¢wier¢ tokcia od pierwszej.

Dopetnia kostiumu, tunika z Gros de Tours,
tworzaca z przodu namarszczony feston, z tyhu
puff utozony fantastycznie, spuszczony az do do-
lu. Po nad tym puffem, nagarnirowany wolant
z bladyny hiszpanskiej, odwracanej cztery razy
Stanik
przybrany z przodu plisowang draperya
Rekawy do tokcia, zakon-

czone rusza bladynowa, takaz rusza otacza szyje.

en cocguille, tworzy szerokie karoczko.
dhugi,
w formie chusteczki.

Trzeci kostium, z materyi w pasy, przerabiane
aksamitem w drobne listki. Spddnica do ziemi
zakonczona wazka falbanka z materyi poult de soie.
Nad tem wolancik koronkowy. Powyzej ciagna
si¢ rzegdem stupki i tworza drabinke wysoka pra-

wie do kolan. Stupki te ulozone z koronki od-

wracanej en cocquille. Tunika tworzy z przodu
feston naksztalt fartuszka, w tyle draperya, od
ktorej kofice spuszczaja si¢ na wolant. Tunika ta
nie ma zadnego garnirunku. Stanik do tego fran-
cuzki, ogarnirowany u dolu rzesistg rusza. U szyi
takaz rusza, przeciggnigta z obu stron, taczaca si¢
u pasa, z po$rod niej wyglada plastron z gtadkie-
Re¢kawy krotkie do lokcia, zakon-
Modele te mozna zastosowad

go aksamitu.
czone tez ruszg.
i do kolorowych sukien.

W posrod kolorowych materyi, najwigcej widaé
mienionych, naprzyktad kolor ceglasty z popiela-
tym lub oliwkowym, miedziany z rozmarynowym
lub ciemno szafirowym, brazowy ze ztotym i tam
dalej.

Rzesiste fryzy, wracaja znéw do mody. Miej-
sce krawatek, zastgpuja plastrony z aksamitu,
atlasu lub gazy kolorowej, ujete jakby w rame,
w rusz¢ koronkowga biata. Niekiedy znow t¢ ra-
me¢ stanowi, bladyna czarna zahaftowana dzetem,
naszyta gltadko po bokach plastronu iprzeciagnig-
ta kolo szyi.

W kapeluszach nie wida¢ dotad “wielkich od-
mian. UwazaliSmy jednak jesienne kapotki z cigz-
kiej materyi broszowanej. Gtowka u nich tworzy
nabufowana bramke, z malym faldowanym karcz-
kiem. Rondko wazkie, takze nafaldowane, obje-
te paciorkami z dzetu. Po nad rondkiem przecig-
gnigta wstazka gros grin, sluzy do zwiazania pod
broda. Peczek piér strusich wpigtych z boku,
zrecznie dopetnia cato$ci.

W sposobie czesania wielka panuje rozmaitosc¢,
ogblny charakter S$cis§le jednak okreslony. Gto-
wa uczesana modnie, powinna mie¢ ksztalt zwezo-
ny po bokach, a mocno podniesiony nad czotem.
Wszystkie wlosy zbieraja si¢ w gore, ale nie wia-
7z3. Przekrgcone silnie, przytwierdzaja si¢ szpil-
kami i uktadajg w fantastyczne pukle na wierz-
chu gtowy. Te pukle, przepinajg zwykle szyld-
kretowym grzebieniem, lub tez dwoma matemi
grzebieniami. Uzywaja tez do ich przypigcia
wielkich szpilek szyldkretowych, w rozmaitym
ksztalcie. Loczki, lub krete natapirowane strze¢pki
przystaniaja do polowy czoto i zachodza na skro-
nie, w ogélnosci skron mniej dzi§ odkryta, niz by-
Karbowane nioby ban-
deaux uzywane tez, ale musza by¢ nasunig¢te na
czoto i ptasko przylegaé¢ do glowy. Wiele Pary-
zanek, aby uniknaé¢ zachodu, zczesuje po chinsku
wszystkie wlosy do gory, a loczki lub strzepki fat-
szywe przypina z wierzchu, ukrywajac brzeg ich
pod puklami. Nie radzimy uzywaé tego sposobu,
raz ze to nie ukryje si¢ nigdy przed okiem, bo
martwe wlosy nie maja zywotnego potysku, a po-
tem falszywa ta fryzurka wyciera bardzo nasze

wala w ostatnich latach.

wlosy, moda pr¢dko przeminie, a czoto ogotocone
trzeba juz zawsze, ostania¢ sztucznag peruczka.

Skomplikowane czesanie wymaga dzi§ bieglej
reki fryzyera, gdy idzie o ubranie glowy na bal,
na proszony obiad lub teatr, codzienne za to upi¢-
ci¢ wlosow, ulatwione tem wigcej, ze otwiera sze-
rokie pole fantazyi.

Moéwigc o fryzyerach, przypomnijmy tu pierw-
szego, jaki przed dwustu laty, pojawil si¢ w Pa-
ryzu. Przed nim, same tylko fryzyerki zajmowa-
ly sie trefieniem damskich wloséw. Ow fryzyer
nazywal si¢ Champagne, byt to typ bardzo cieka-
wy, tem ciekawszy dla nas, ze czas jaki§ przeby-
wat w Warszawie na dworze Maryi Ludwiki Zony
Wtadystawa 1Y, a potem Jana Kazimierza. Pa-
ryzanki przepadaty za nim, mial bowiem szcze-
g6lny talent, ze do kazdej twarzy umial zastoso-

waé fryzurg, a tem samem, podnie$s¢ wrodzone
wdzieki i nadaé¢ urok tam nawet, gdzie go z natu-
ry nie byto.

Champagne tak byl popularnym, ze autorowie
dramatyczni, przedstawiali go w farsach i wode*
willach.

Krazyto o nim mnéstwo zartobliwych piosenek,
przytaczamy z nich jedng.

Chociaz chudy, czarny, maty,
Goni za nim Paryz catly,
Czarodzieja trudno dostac,
Samo zloto w dion mu ptynie,
Bo zwyczajng nawet postac,
Zmieni w Nymfe lub Boginig,
Gdy upigtrzy jej nad glowa,
Piramide¢ jaka$ nowa.

Wzgledv Paryzanek, tak go popsuly, ze stat
Szydzit
niemilosiernie z wielkich pafn, rzucal im w oczy
Nieraz zostawit elegantk¢ na pot

si¢ wkrotce xiiezno$nym kapry$nikiem.

ostre prawdy.
utfefiong i zabierat si¢ do ucieczki, potrzeba bylo
prosb i tez, aby go zatrzymaé. Mimo to wszystko
Nie brat nigdy pienigdzy,
przyjmowal tylko bogate upominki. Fryzujac
damy, zartowat sarkastycznie z otrzymanych gdzie-
indziej daré6w, a tem samem, pobudzat klientki
do hojnosci.

mu przebaczano.

Ksiezniczka Marya Ludwika z Gonzagow, wy-
soko cenita jego sztuke. Kiedy jeszcze mieszka-
ta w stolicy swojej Nevers, Champagne przebywat
czesto na jej dworze. On to wlozyl jej na glowe
korong¢ krolewska, w dniu kiedy zaslubita w Pa-
lais Royal krola polskiego, w osobie jego posta.
Towarzyszyt krolowej do Warszawy, wkrotce je-
dnak znudzony, pospieszyt do Szwecyi, zkad wro-
cit zkrolowg Krystyng. Powr6ot Champagna byt

powodem niestychanej rados$ci dla Paryzanek.
Przyszedt wreszcie do ogromnych dostatkow, a te
staly si¢ powodem jego $mierci. Rozbdjnicy

obdarli go i zamordowali w potudniowej Francyi.

L KRAJU 1 ZZAGRANICY,

*¥** Autor bardzo zajmujacych artykutow
w ,,Biesiadzie Literackiej” p. t. ,,Na ziemii na
gwiazdach” podaje paniom, ktoére skutkiem braku
jakiego badz zaje¢cia skazane sg na nader nieprzy-
jemna chorobe, to jest ziewanie i nudy, doskona-
ly antydot na te chroniczne cierpienia. ,Nudy,
mowi, jest to chwilowe uczucie zbytecznosci w §rod-
ku w ktorym nie dziatamy, niesmak wynikajacy
z niezadowolnienia z siebie i braku interesu dla
tego co nas otacza. Ale potaczmy si¢ tylko soli-
darnym weztem z otoczeniem, stanmy si¢ ezynnem
koteczkiem w wielkiej maszynie zycia, a intelli-
gencye, wyzszo$¢ moralng i przewage jaka nam
zapewnia stanowisko spoteczne obr6¢my na ko-
rzy$¢ innych, a wnet uczucie wewngtrznego zado*
wolnienia powstrzyma usta od ziewania, zlozg si¢
one do usmiechu — i juz po nudach.

Nie nudza si¢ panie angielskie bo nie wegetuja,
bo nie ma prawie Angielki z wyzszych sfer nie
bedacej czlonkiem jakiego$ pozytecznego towarzy-
stwa. Znaczna liczba pah zajmuje si¢ naucza-
niem w szkotach niedzielnych, inne chodza po do-



mach dla sprawdzania stanu ubdstwa, badajg po-
trzeby i zarzadzaja pomoc dorazng. Inne znowu
zbieraja si¢ na tak zwane Molhers-meetings (mi-
tyngi matek), aby biednym kobietom udziela¢ rad
w przedmiocie fizycznego i moralnego wychowania
dzieci, lub tez sa cztonkami towarzystwa G. F. S.
co znaczy To the Gils Friendly Society (Towa-
rzystwo przyjaciét mtodych dziewczat). Aby nie
traci¢ czasu na dtugie tytuly, okreslaja je zwykle
pierwszemi literami i dlatego takze i wyz wymie-
nione Towarzystwo, nietylko w piSmie i w mowie,
ale nawet na trybunie moéwcow oznaczaja tylko

G. F.-S.

Towarzystwo to powstatlo w Londynie w 1875
roku, w celu opiekowania si¢ dziewczetami szuka-
jacemi pracy, ktorg nie zawsze mogac znalezé,
staja si¢ ofiarami nedzy, lub licznych pokus. Da-
ma zobowigzujaca si¢ do opiekowania dziewczy-
na szukajaca stuzby lub innego zajgecia powinna
mie¢ ja ciagle na oku i czuwa¢ nad nig jak rze-
czywista przyjacidotka. Co do stug, opieka ta po-
trzebng jest jedynie w razie choroby lub zmiany
stuzby, albowiem gdy zostaje w obowiazku, opie-
kunka dla niej jest pani i zadna dama cztonek
Towarzystwa nie ma prawa miesza¢ si¢ W sprawy
stuzbowe.

Opieka pan ma nader donioste znaczenie dla
dziewczat pracujacych po fabrykach i warsztatach.
Towarzystwo wyznacza damy wizytatorki, ktérych
obowigzkiem jest odwiedza¢ dziewczeta i dowia-
dywa¢ si¢ o ich sprawowaniu. Nadzorowi temu
podlegaja szwaczki, pracujace w magazynach, m-
troligatorniach, w fabrykach pioér, kwiatéw, koro-
nek, cygar, wyrobow jedwabnych i t. p. Latwo po-
jac¢ jak pochlebia biednym pracownicom to zajmo-
wanie si¢ ich dola pan z wyzszych sfer spotecz-
nych, jak podnosi i uspokaja pewno$¢, ze w po-
trzebie znajdzie pomoc i poparcie, jezli tylko po-
stgpowaniem swojem zasluzy na nie, z jakg niecier-
gliwos$cig czeka wieczoru, by w wieczornej szkole
Towarzystwa ustyszeé stowa majace ksztatcié jej
umyst, jak liczy dnie oddzielajace ja od niedzieli,
w ktora po potudniu ma zasig$¢ w schludnym lo-
kalu wraz z rowiennicami przy herbatce, stuchaé
czytania pouczajacej lub zajmujacej ksigzki. Do
Towarzystwa przyjmuja si¢ tylko dziewczeta od-
znaczajace si¢ dobremi obyczajami i pracowito-
$cia  Przyjeta dziewczyna dostaje ksiazke obej-
mujaca spis lokali i gospod we wszystkich wigk-
szych miastach Anglii, w ktorych w razie zmiany
miejsca zarobkowania, dziewcz¢ta maja zapewnio-
ne mieszkanie i utrzymanie. Nadto dziewczyna
opuszczajaca Londyn, otrzymuje od ,,przyjaciotki”
list polecajacy do prezesa towarzystwa
w mie$cie do ktorego si¢ udaje — albowiem To-
warzystwo londynskie ma swe filje we wszystkich
prawie miastach angielskich. Nalezy do nich
3 000 gmin, ogo6t cztonkéw wynosi 50,000 o0s6b,
za$ liczba dam dziatajacych jako ,przyjacidtki”
15,000. Towarzystwo zostaje pod opieka kroélo-
wej, prezesami sg arcybiskupi z Canterbury i Yor-
ku, a na li§cie ,,przyjacidtek” zapisane sa najzna-
komitsze nazwiska — w takich warunkach nie
moze zbywaé¢ na $rodkach materyalnych. AVnio-
ski i hojne darowizny zwickszajg ciggle fundusze
Towarzystwa, obracane na zaktadanie wyz wspo-
mnianych gospdd, na szkoty wieczorne, wsparcia
w razie choroby, bibliotek¢ i inne wydatki.

*** Pastor Gaudenz, z Restocku,
warzyszenie przeciwnikoéw kart.
rzekaja si¢c nawet wszelkiej gry komersowe;.

swojej

zatozyl sto-
Cztonkowie wy-
Sto-
JJo3BOJieHo U,eH3ypoio, BapmaBa 25 ABrycTa 1883 r.
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warzyszenie liczy juz do$¢ licznych cztonkéw i ma
szanse rozszerzenia si¢ po catych Niemczech.

*** Dzienniki angielskie podaja pi¢kny przy-
ktad poswigcenia mlodej doktorki Arabelli Ke-
nealy, ktéra niedawno, po zlozonych egzaminach
otrzymata patent doktorski. Ofiarowala si¢ je-
cha¢ do Egiptu, aby leczy¢ panie egipskie dotknie-
te cholera, mianowicie te, ktérym zwyczaje i reli-
gia nie dozwalajg zasi¢gga¢ rady doktorow mez-
czyzn. Miss Kenealy jest corka lekarza, ktory
tak wielka kiedy$ odegratl role w slynnym proce-
sie Tichborn’a.

*** Trzesienia ziemi obecnie obiawiajg si¢ w li-
cznych miejscowosciach, przerazeniem 1 zgroza
przejmujac mieszkancow. Dzienniki angielskie do-
nosza ze niedawno miato miejsce trzg¢sienie ziemi
w Batawii, stolicy wyspy Jawy. Pierwszego dnia
dat si¢ stysze¢ huk podziemny bardzo gto$ny, po-
dobny do poteznej kanonady; nast¢pnego drganie
ziemi bylo nader silne, rozlegatl si¢ huk oglusza-
jacy z towarzyszeniem trzasku zamykajacych sig¢
drzwi i okien i dopiero trzeciego dnia zaczal usta-
waé. Z holenderskiego okretu ,,Konrad” obser-
wowano na morzu wielkie wstrzasnienia wulkani-
czne; przez kilka godzin bieg okrgtu zostat wstrzy-
many, a nast¢pnie pltynat po gestem blocie i ka-
mieniach, wsréod duszacych wyziewoéw z siarki.
Wulkaniczne sity podziemne otworzyly sobie dro-
ge¢ pod morzem i trzgsienie ziemi na Jawie ustato.
W nocy ptomienie buchajace, z krateru os$wiecaty
widnokrag, w dzien zupeilna panowala ciemno$¢.
Wulkan ten noszacy nazw¢ Krakatau nie byt
czynnym od 1680 r. w ktéorym po raz ostatni takiz
wybuch mial miejsce. Na Jawie znajduje si¢ 45
wulkanéow, z ktéorych niektére sa zastygte i nie-
czynne — lecz kt6z wie czy w tej epoce strasznych
kataklizméw wulkanicznych, nie zbudza si¢ do
zycia.

Odpowda od Redakeyi,

Pani K. B. W. Pogadanka naukowa o Gabkach

pomieszczong begdzie w Przyjacielu, o inne podobne

prosimy. Podanie o kamieniu grobowym Magdaleny

Seh z r. 1691 nie jest znane, wiadomo$¢ o niem bliz-
sza jest ciekawa i moze mie¢ warto§¢ nawet naukowa.

Ogloszeniem jego zajmiemy si¢ chetnie.

Z.awiadomienia.

laklad Naukowy ledski

Jadwigi Herman

lacznie z pensyonatem
Teresy Jadwigi Papi,

przyjmuja uczenice stale i przychodnie. Wiado
mos$¢ przy ulicy Zielnej X. 15 lub Wielkiej X. 16

Redaktor J. K. Gregorowie/.. Wydawca

5. Skiwski.

NAKLADEM KSIEGARNI
TEODORA PAPROCKIEGO i
w WARSZAWIE

S-ki
S. CAmielna S.

Wyszta $wiezo z druku:

Doskonala gospodyni dla wsi i miasta

zawierajaca przepisy kuchenne do$wiadczonych gespo-
dynzebranestargniemredakcyiTygodnikaMod ipowieSci

w nastepujacym porzadku:

Zupy, dodatki do zup, Sosy, Pieczyste, Drob’, Po-
trawy rozmaite, Jarzyny, Ryby, Legominy, Ciasta
drozdzowe, Ciasta bez drozdzy czyli mazurki itor-
ty, Konfitury, Soki, Galarety i Konserwy.
chowanie rozmaitych zapaséw na zimg.

Prze-

Robienie

rozmaitych wodek, likworéow i lodow oraz rozmai-
te przepisy gospodarskie.

Cena w pi¢knej i ozdobnej oprawie w plo-
tno angielskie rs. 1.

PRACOWNIA
KZwiat&"™7' 1 ZKlapera-SZiy
IL.

Danitowskiej.

Nowy-Swiat Nr. 72.

Przygotowata na sezon wiosenny, oprocz kwiatow,
zapas kapeluszy damskich, gotowych; przyjmuje
roéwniez takowe do ubrania po cenach umiarko-

wanych.

Pragnac coraz wigcej rozwijaé¢ dziatalno$¢ opar-
ta na zdobytem juz zaufaniu Prenumeratorek Ty-
godnika Mod i Powie$ci, Redakcya ma zaszczyt
poda¢ do ogdlnej wiadomosci, ze pod swym nad-
zorem urzgdzila pracownie wszelkich ubran i stro-
jow damskich nie wylaczajac bielizny i oddawszy
ja pod gtowny kierunek osoby nalezycie uzdolnio-
nej, przyjmuje wszelkie obstalunki tak z materya-
16w jej powierzonych jak i z wtasnych, wykonywa
je wedlug naj$wiezszych wzoréw paryzkich, pore-
czajac za staranne wykofczenie i uczciwy stosu-
nek z interesantkami.

Adres: Do Redakeyi Tygodnika Modd i Powiesci
oraz Przyjaciela Dzieci — Widok Nr 3.

Polki wyjezdzajace do Paryza, celem wyksztal-
cenia si¢ w obranych przez siebie zawodach, moga
znalez¢ u jednej z rodzin polskich w tern miescie
mieszkanie ze stotem, ustuga i prawdziwie rodzi-
cielska opieke. Blizszg wiadomo$¢ o warunkach
nader przystgpnych, mozna powzia¢ w Warszawie
w Redakcyi Tygodnika Mo6d i Przyjaciela Dzieci

Widok Nr- 3.

Adres: HELENA DABROWSKA, utrzymujaca

Bidro informacyjno-nauczycielskie, Krakowskie.
Przedmiescie N. 43 w Warszawie. Imi¢c HELENA

nalezy zawsze dopisywac,

Do dzisiejszego N-ru Tygodnika Mod dotacza
si¢ dodatek zdrzeworytami i arkusz z krojami.
Druk K. Skiwskicgo, Chmielna N. 1530 (20).

Dodatek.
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PANI TEODORA.

przez
Panig Klementyn¢ Heim.

Przektad z niemieckiego.
przez

K :

(Dalszy ciag.)

Przez kilka nastgpujacych godzin, Helena zosta-
wata pod wplywem cig¢zkiego niepokoju lub tez naj-
Szyta siedzac przy oknie, ale

stodszej nadziei.

oczy jej zwracaly si¢ zbyt czg¢sto na ulicg, a rgce
opadaly na kolana, aby robota mogta postgpowac
tak $piesznie jak zwykle.

— Czy predko przystgbnujesz przyramke, Helen-
ko? zapytata nagle pani Gahlen pracujaca gorliwie
przy drugim oknie.

— Tak, tak, niedtugo, odpowiedziata przestraszo-
na Helena, stawiajac na traf kilka $ciegdw.

Widze, ze dzi$ robota wcale ci nie idzie, mo-

je dziecko, odezwata si¢ znéw matka z niezadowol-
t¢ przyramke na ktora czekam,
He-

leno? zapytala z gniewem odbierajac robotg od corki.

nieniem, daj mi

a dokoncz ten nowy czepek. Coz to za $ciegi,
Patrz, oto tak postgpowano z nami w mej mtodosci
gdy ktora z nas zle co$ uszyta.

Moéwiagc to, zaczeta pro¢ stebnowke, co prawde
mowiac przychodzito jej tatwo, $ciegi byly tak rzad-
kie, ze w krotkim czasie kazdy kawatek ptotna byt

osobno.

rzekta Helena ocierajac

Przepraszam mamg,
czolo, mam taki bol glowy, Ze mi si¢ ¢mi w oczach.

— Staba jeste$, Linetko? zawotata matka juz ta-
godnym gtosem. Tak, nawet masz rozpalone poli-

czki, moj¢ dziecig, poldz robotg i przejdz si¢ po

ogrodzie. Ale zaczekaj chwilke, przynios¢ ci pier-
wej filizanke¢ herbaty, jestem pewna ze zazigbitas
si¢ wczoraj siedzac tak dlugo na dworze.

Wstata chcac przyrzadzi¢ wilasnemi r¢kami her-
bate dla corki, gdy zapukano lekko do drzwi i Hele-
na pobiegta otworzy¢ Henrykowi Turner, ktory nie
zwracajac uwagi na wyraz niezadowolnienia malu-
jacy si¢ na twarzy pani Gahlen, o$wiadczyl jej si¢
o reke corki uroczyS$cie, i zachowujac wszelkie prze-
pisane formy.

— Oswiadcza si¢ pan o Heleng, o dziecko ktore-
mu byloby wtasciwiej bawi¢ si¢ jeszcze lalka i kto-
re dotad nigdy nie pomyslalo o pdjsciu za maz?
Zkadze tak dziwaczna my$l mogta powstaé w twej
glowie mtody panie? Powinienby$ wiedzie¢ otern,
ze dzieci nie wychodza za maz.

Gahlen od-

wrocita si¢ od zmieszanego nia Henryka, i chciala

Po tak stanowczej odpowiedzi, pani

wyj$¢ z pokoju, gdy Helena stang¢ta miedzy nia

a drzwiami.

— Nie jestem ja dzieckiem, rzekta, kocham Hen-
ryka, i chetnie zostang¢ jego zong skoro on kocha
mnie takze. Zreszta mama nie moze mowic tego

serio ze jestem zbyt mtoda, skoro sama w moim

wieku poszta za maz.
Taka $§miato§¢ ze strony najmiodszej corki, zdu-

mita panig Gahlen, nie przywykita do spotykania

cho¢by najlzejszego uporu. Spogladata przez chwi-
le milczac na Heleng, ktora patrzyta na nig $miato
a zarazem btagalnie, trzymajac r¢k¢ Henryka.

— Wigc to tak,

I uznate$ to za rzecz wlasciwg moj

rzekta wigc ulozyliscie to juz
mig¢dzy soba?

piekny paniczu, zwroéci¢ si¢ do corki nie wiedzac
Bardzo chwa-
Moze

taka mota w wielkim $wiecie, ale musz¢ przypomnié

jaka odpowiedz dostaniesz od matki.
lebne postgpowanie, trudno temu zaprzeczyc.
panu, ze my, jako mieszczanie, trzymamy si¢ $cisle
dawnych zwyczajow.

— Ale, mamo, przecie Henryk musiat dowiedzie¢
si¢ przedewszystkiem czy go kocham, bo w przeci-
wnym razie na cézby mu si¢ zdalo o$wiadczyc¢ sig
0 mnie? zawotata Helena.

Henryk nie dozwolil jej powiedzie¢ wigcej. Spo-
strzegl ze twarz pani Gahlen przybiera coraz surow-
szy wyraz, i nie chcial doprowadzaé¢ jej do ostatecz-
no$ci. Przeprosit ja pokornie za przewinienie ktore-
i ponowit

go rozciggltos¢ dopiero poznat, SwWg pro-

$be w stowach tak przekonywajacych, Zze postano-
wienie pani Gahlen zachwiato si¢ trochg, a jej oczy
przybraty wyraz tagodniejszy. Na nieszczgscie
odezwata si¢ znow w jej sercu niech¢¢ do Henryka
1 catej jego rodziny.

— Gdybym nawet zezwolila na wasze potacze-
nie, rzekta, to musielibyscie czeka¢ moze dtugo jesz-
czasoOw

cze. Zwyczaj istniejacy od niepamigtnych

w naszej rodzinie; nie dozwala wydawaé¢ za maz

mtodszej corki przed starsza, a ja nie myS$l¢ go na-
rusza¢, i zadawaé¢ klamu post¢gpowaniu memu przez
ciag catego zycia dla waszej fantazyi. Nie mowmy

wigcej o tem... Spodziewam si¢ Heleno ze usza-
nujesz wole matki.

Energiczna niewiasta pozegnata zasmucong parg
i wyszta z dumng postawa krolowej ktora data sta-
nowcza odprawe¢ postowi jakiego$§ nieprzyjaznego
mocarstwa. Musimy wyznaé¢ ze Henryk, na ktéorym
jak si¢ w pierwszej chwili zdawalo, ta majestatyczna
postawa sprawila silne wrazenie, wybuchnal gto-
$nym $miechem gdy go pani Gahlen widzi¢¢ i sty-
sze¢ ni8 mogla.

— Zdaje mi s¢, Heluniu, ze matka twoja nauczy-

ta si¢ tego sposobu czytajac Shakespeare’a. Takie-
go wtasnie Srodka chwycil si¢ ojciec upartej Kata-
rzyny, chcac znalez¢ dla niej meza. Mgza! mezal

krolestwo za me¢za dla Zofii! Petruczja dla tej Katy
abym mogl poslubi¢ moja dobra i $liczng Oliwig!

— Zartujesz, Henryku, bo nie domyslasz sie jak
Nie

ze powiedziata to je-

wielkie grozi nam niebezpieczenstwo. znasz
mej matki, ja za$ przeczuwam
dynie aby upozorowaé czem swa odmowe¢. Mama nie
chce abym poszta za ciebie, jest do najwyzszego sto-
pnia uprzedzona do wszystkich artystow w ogole,
a nadewszystko do ciebie i do twej rodziny.

— Tak, musz¢ przyznaé, ze nie doznatem zachg-
cajacego przyjecia, ale droga moja, mitos¢ bez prze-

szk6d nie ma dla mnie powabu. Nie tra¢my ener-

gii,
siostry, a skoro go upoluj¢, matka

zajme¢ si¢ zaraz wyszukaniem meza dla twej
twoja nie bedzie
mogta mi odmowi¢. Wiem ze to trudne dla mnie
zadanie, poniewaz Zofia posiada wigcej rozumu niz
t¢ optakana

pickno$ci, a me¢zczyzni maja w ogole

wade¢, ze w kobiecie cenig wigcej pig¢knos$¢ niz ro-
zum.

— Pigkny komplement dla mnie, rzekta Helena

z usmiechem, ale trudno zaprzeczyé, ze nasza Zofia
tylko komu$§ posiadajacemu

mogtaby si¢ podobac

gust zupeilnie odraienuy od innych. Précz tego
idzie jej tak bardzo o honor rodzinny, Ze nie poszta-
by za byle kogo. Ale uciekaj, Henryku, zanim ma-
Coby to byto gdy-

Pu$é¢ mnie,

ma wroci. Odejdz, prosze¢ cig.

by mama zastata ci¢ tu jeszcze! zoba-
czyray si¢ dzi§ wieczorem u Fryderyka, i bgdziemy

mogli pomoéwi¢ swobodnie.

XXIV.
Nieoceniona przyjaciotka.

Tegoz samego dnia wieczorem, zakochani rozwo-
dzili swe zale przed Fryderykiem i Teodora, ktorzy
pomimo szczerego wspodtczucia, nie umieli im dopo-

moédz. Ciotka Polusia, siedzaca przy samowarze

milczata dtugo, a potem nagle przerwata ich skar-

gi radosnym okrzykiem:

— Moje dzieci, zawotata opierajac koniec palca

na zadartym nosku, zdaje mi si¢ ze wyprowadze

was z klopotu. Nie moge wprawdzie zargczy¢ ze

mi si¢ to uda, ale w kazdym razie warto sprobo-

wac.

— Powstata predko, i wyszta do drugiego poko-
ju, nie odpowiadajac na blagania obecnych aby im
powierzyla swe zamiary.

— Nie zatrzymujcie mnie, musz¢ napisaé list, co
nie jest tatwem zadaniem dla ciotki Polusi, rzekta
wychodzac.

Nie dowiedziano si¢ nic wigcej, a pomimo to do

wszystkich serc wstapita nadzieja: ciotka Polusia

zwykle tak szczg¢sliwie przeprowadzata swe plany.

,Kochany przyjacielu i kuzynie — pisata nieoce-

reka,
Nie przecz¢ bynajmniej, ze

niona ciotka nazbyt wprawna pospieszam

udzieli¢ ci dobrg rade.
potrzebujesz si¢ ozeni¢, a dzieci twoje potrzebuja
matki, ale musze ci powiedzice ze powzigtesS dziwna
Mi-

nie je-

my$l chcac mnie powierzy¢ t¢ podwdjna rolg.
los¢ zyje wsrdd r6z a unika zeschlego ostu,

stem jeszcze zupetnie do niego podobna, w kazdym
jednak razie radzg¢ ci abys$ poszukal sobie rozy.
Tylko nie paczka, bo i ten bylby dla ciebie niesto-
sowny, ale rozwinigtego a $wiezego. Znajdziesz
go w rodzinie mego przybranego siostrzenca, u kto-
rego bawig¢ obecnie, sa to ludzie mili, zacni, goscin-
ni, w ktéorych domu znalaztby$ serdeczne przyjecie,
przyszta ochota zawitania w te strony
Za-

przyjmij zyczli-

gdyby ci
i przekonania si¢ o prawdziwosci stéw moich.
stanéw si¢ dobrze nad moja rada,
wie moje przyjazne pozdrowienie, i ucaluj twe dzie-
ci w imieniu moim.

Ciotka Polusia.”

W kilka dni po wystaniu tego listu, ciotka Polusia
uwiadomita z figlarnym u$miechem osoby znajdu-
jace si¢ na herbacie w domu Fryderyka, ze jej do-
bry przyjaciel i kuzyn, radca Rothenberg von See-
dorf przybedzie wkrotce do M... aby si¢ z nig zoba-
czy¢ i cieszy si¢ ze begdzie mial sposobno$§é poznac
i Teodora Gahlen.

Teodora o§wiadczyta natychmiast gotowo$¢ oddania

osoby tak mite jak Fryderyk

szanownemu radcy goscinnego pokoju, a ciotka Po-
lusia przyjeta najchetniej t¢ ofiar¢ w imieniu kuzy-
na. Jakkolwiek nikt nie dat tego do zrozumienia,
kazdy byl przekonanym ze ten go$¢ niespodziewany
ma odegra¢ rolg¢ aniota pocieszyciela, to jest pre-

tendenta do rg¢ki Zofii. Co do tej ostatniej, ciotka



Polusia ukrywata przed nig starannie swe plany,

i w jej obecnosci wyrazata si¢ o swym kuzynie tak

powaznie i oboj¢tnie, ze trudno bylo si¢ domysleé

jakie knuta spiski.

Co tylko poczciwa ciocia zamierzyta doprowadzié
do skutku, to si¢ speini¢ musiato, kto tylko powie-
rzyt jej swe sprawy, nabieral naste¢pnie tego prze-
konania, a pan radca dos$wiadczyl tego na sobie.
Zaczal wkrotce czynié¢ tak wyrazne grzecznosci Zofii
ze trudno bylo nie domysli¢ si¢ jego zamiarow. Bez-
watpienia, roza,

wedlug poetycznego wyrazenia

ciotki Polusi, nie byta tak §wietng jak Helena, ale
przez to -wlasnie byta odpowiedniejsza dla cztowieka
wprawdzie nader szanownego, ale z ulozeniem bar-
dzo sztywnym, iniepozorng powierzchownos$ciag. Byta
chwila w ktorej powzial mys$l zdobycia serca i reki
ciotki Polusi, ktéora data mu, jak tylu innym, wiele
dowodow zyczliwosci, ale rozwazywszy dobrze rady
i uwagi zawarte w jej liscie, zrozumial ze ta wesota
i fertyczna osdbka nie bylaby stosowna dla niego
towarzyszka, pomingwszy to nawet, ze ciotka Polu-
sia byta od niego starsza o kilka lat, czego, co pra-

wda, trudnoby si¢ domy$li¢. Zeniac sie z Zofia

zrobi lepszy wybor. Jest wprawdzie troch¢ prozna,

no! kazdy ma jaka$ wadg! a z drugiej strony, jest

roztropna, pracowita, potrafi utrzymac¢ dobrze dom
jego i bedzie dobrg matka dla jego dzieci. Powzigw-
szy raz to postanowienie, i chcac pozyskaé wzgledy
swej wybranej, odkladat wyjazd od dnia do dnia,
co przychodzito mu tem tatwiej, ze wszyscy sprzy-

jajacy uczuciom Henryka i Heleny, prosili go usil-
nie aby pozostat dtuzej.

Pewnego dnia nakoniec, mama Gahlea,; promie-
niejaca dumg i rado$cia, obwiescila calej, zebranej
u niej rodzinie, ze corka jej Zofia zostanie wkrotce
zong radcy Eothenberg von Seedorf. Spodziewano
si¢ juz tego, ale naste¢pnie jej stowa wywotlaly ogol-
ne zdumienie. Zatrzymata si¢ chwilg, odetchne¢ta,
i spojrzawszy tryumfujacym wzrokiem na wszystkich
obecnych, dodata:

— Proécz tego, uwiadawiam was jeszcze o zarg*

czynach Heleny z Henrykiem Turner.

Z ust Heleny wyrwat si¢ krzyk radosny, zarzuci-
ta rgce na szyj¢ matki i uSciskata z catej sity. Pani
Gahlen odsungta ja $miejac si¢ wesolo, i dodata
wskazujac drzwi otwarte:

— Ostroznie, dziecko, pognieciesz mdj pigkny no-
wy czepek. 1dz tam a znajdziesz kogo$ co potrafi
lepiej oceni¢ twoje pieszczoty.

W

a jezli nie

tej chwili wbiegt rozpromieniony Henryk,

skorzystal natychmiast z udzielonego
mu upowaznienia, wolno si¢ domys$la¢ ze wynagro-
dzit to sobie podzniej.

Mys$l sprawienia dzieciom tak radosnej niespo-
dzianki, nie zrodzitaby si¢ nigdy w gltowie pani Gah-
len, gdyby nie to ze ciotka Polusia podsungta ja

zrgcznie. Nabierajac coraz silniejszego przekona-

nia, ze zr¢czna dyplomacya stanowi prawdziwa po-
tege na $wiecie, zachgcona poprzedniemi zwycigz-
twami, przebiegta protektorka zakochanych, unosita
si¢ nad wzruszajaca ulegtoscig Heleny dla woli mat-
ki.
to do tego

Poczciwe dziecko! postuszenstwo jej dochodzi-
stopnia, ze zaledwie $mie odkloni¢ si¢
Henrykowi, jezli spotka go przypadkiem.

»A jednak, dodawata z bolesnem westchnieniem,
az przykro patrz¢é na to biedactwo, ktore tak pobla-
dto ngkane smutkiem. W kazdym razie, droga pa-
ni Gahlen, jestto dla mnie nowym dowodem ze do-
bre wychowanie posiada nicoceniong warto$¢. Inna
panienka w takim razie gotowaby szlochaé, skarzy¢
Ale

corka Gahlenéw ma zbyt wysokie pojecie o swych

si¢, a kto wie czy nie zbuntowataby si¢ nawet?

— 430
obowiazkach aby miata wuciekaé¢ si¢ do podobnych
sposobow. Twoja Helenkeg, droga pani, chciatybym
wskazaé¢ jako wzor wszystkim piszacym o wychowa-
niu.

Podobne pochwaty wpadaty nader przyjemnie do
ucha pani Gahlen, ktoéra czula si¢ coraz sktonniejsza
do zezwolenia na ten zwiazek tak pozadany dla jej
corki, byle mogta to uczyni¢ bez ublizenia swej go-
dnosci.

Pan radca Eothenberg podobal jej si¢ niewymo-
wnie, a szczg¢$ciem Zofia podzielata zupelnie jej zda-
nie, bo w przeciwnym razie mogloby przyjs¢ do
gwaltownego starcia mi¢dzy paniag Gahlen a jej cor-
k3, rownie uparta jak ona. Ze jednak zjej strony
nie doznata najlzejszego oporu, a Helena =z taka
stodycza i ulegto$cia stosowata si¢ do jej woli, posta-
nowita wynagrodzi¢ ja za to, i umowita si¢ z ciotka
Polusia, aby nie wspominajac o tem nikomu, przy-
wolata w oznaczonym dniu Henryka.

Zaden z toastéow wzniesionych na tych podwoj-
nie zostat

nych zargczynach, przyjetym ochotniej

i szczerzej nad wzniesiony na cze$¢ ciotki Polusi.
Nikt nie wystapit z dzigkczynng mowa, ale ci wszys-
cy dla ktorych szczescia pracowala tak gorliwie, nie
okazujac nigdy zniechgcenia lub znuzenia, blogosta-
wili w duszy te¢ nieoceniong istot¢, ktoéra znajdowata
przyjemno$¢,w poswigcaniu si¢ dla innych, cieszyla
si¢ ich szczg¢§ciem, 1 z rozpromieniong twarza spo-
gladata teraz na nich, podnoszac do ust kieliszek

dla podzigkowania im za ten do*6t zyczliwosci.

XXY.
Pozegnanie.

Ostatnie tygodnie spgdzone w M..., byty dla Fry-
deryka i Teodory, najprzyjemniejszemi z catego ich
tam pobytu, bo zdawalo si¢ ze wszyscy uwazali to
sobie za obowiazek aby ten czas uptynat im mile.

Maty domek na przedmie$ciu ktory juz wkrotce
mial utraci¢ swych lokatorow, doczekal si¢ jednak
tego szcze¢$cia, ze pani Kleist, zachg¢cona niezwykle
pickna wiosna, odwazyta sig pusci¢ w droge, i prze-
stapita jego progi.
Gahlen’ow wszyscy byli szczg¢$liwi

W tej epoce w rodziunemdomu
i zadowoleni ze
swego losu, nawet surowa pania domu rados¢ tak
utagodzita i przeistoczyta ze trudno ja bylo poznaé.
Wszyscy przyjaciele i znajomi, starali si¢ okazy-
waé jawnie swoj zal z powodu wyjazdu mtodej pary
i Teodora odbierata dowody zyczliwosci zdolne ja
wzruszy¢ i zadziwi¢ zarazem; jak naprzyktad, gdy
panna Wensdorf przyniosta jej kilka z najpig¢kniej
oprawnych ksigzek ze swej biblioteki, proszac aby
je przyjeta na pamiatka, lub tez gdy odebrata od pa.
ni Felsing bardzo grzeczny bilecik, wraz z fotogra-
fiami jej synkoéw, o ktore Teodora prosita ja daw-
niej. Niktjednak nie ubolewal tak szczczerze nad
tera roztaczeniem jak pastor Hiller i zacna jego
matka, od ktérych Fryderyk i Teodora odebrali tyle
dowodow szczerej przyjazni, ze z prawdziwa bolescia
rozstawali si¢ z nimi. Niepotrzebujemy zapewniac
ze dobrzy panstwo Wunderlich nie szcz¢dzili oznak
zalu 1 przyjazni, pani Wunderlich zasmucita si¢ tem
tak

ktorej nie rozumiata wprawdzie, ale ktora pokocha-

szczerze ze straci sliczng i mita przyjaciotke,
ta bardzo. Maz jej stuchatl zawsze z glgbokim wspot-
czuciem gdy nad tem ubolewala.

— Tak, tak,
zmniejsza si¢ kotko naszych znajomych,

smutna to rzecz w istocie, ze tak

rzekt po-
trzasajac glowa.

Brak mi i tego biednego Felsin-

ga; umial poprowadzi¢ rozmowg, i przychodzit do
nas che¢tnie na kieliszek wina.

— Doprawdy, mdj mezu, jakkolwiek wiem ze nie

godzi si¢ moéwi¢ zle o umartych, nie moge¢ co do
Felsinga, podziela¢ twego zdania, procz tego nie po.
dobat mi si¢ zawsze, opowiadaja o nim bardzo brzyd-
kie rzeczy. Trzeba uwazaé za szczg¢Scie dla niego
ze si¢ utopil, i ze tym sposobem tatwiej byto uchro-
ni¢ ja i dzieci od niestawy.

— Nie mozna wierzy¢ wszystkiemu co ludzie mo6-
a nawet odpowiedziat

wia, Mino, si¢ to niegodzi!

puszczajac geste kigby dymu z fajeczki. Przypu-
szczam ze w jego wynurzeniach si¢ dla nas z przy-
jaznia nie wiele byto prawdy, ale nie chcg¢ wiedzi¢¢
W kazdym

pada watpliwosci, ze mtlodzi

o niczem wigcej. razie to juz nie pod-

Gahlen’owie sg uoso-
biong szczero$cia, i ze mozemy ich kochaé¢ bezpie-

cznie. Otéz czy wiesz, Mino, co mi przyszlo na
my$l? oto sadz¢ ze wypada nam wydaé¢ dla nich
wielki obiad, na ktory zaprosimy wszystkich zna-
jomych, aby tym sposobem okaza¢ jawnie jak wy-
soko ich powazamy. Wszak mam stusznos$¢, moja zo-
neczko?.. Zapewnie potrzeba ci bedzie nowej su-
kni albo czepka, dam na to che¢tnie. Pomysl takze
czy nie wypadatoby sprowadzi¢ dobrego kucharza,
oblicz co to wszystko moze kosztowaé, a ja nie po-
zatuj¢ pienigdzy. Mamy na to, dzigki Bogu!

Mina zgodzita si¢ bardzo chetnie na projekt meg-
za, 1 zaczgli si¢ zaraz naradza¢ nad urzadzeniem
obiadu. Utozyli ile ma by¢ dan, jakie gatunki win,
deser, stotu, co

umoéwili si¢ o leguminy, zastawe

trwato tak dtugo i tak pochlongto cata ich uwage,

ze w konicu pani Wunderlich zapomniata o swym

smutku.
Obiad udat si¢ wybornie i byt bardzo S$wietny.
Goscie byli weseli i usposobieni do zabawy; wina

podawano wyborne, deser byl nieporéwnany, bieli-
lizna, srebra krysztaly nie pozostawiaty nic do zy-
czenia, stowem tak surowy krytyk jak mama Gah-
len, nie zdotat nic zarzuci¢ tej wspaniatej uczcie.
Fryderyk i Teodora odebrali tyle dowoddéw grzecz-
no$ci, szacunku i przyjazni, ze pozegnanie wydrwa-
to im si¢ smutniejszem niz to przypusci¢ mogli, gdy
z utgschnieniem mys$leli o stolicy, i o tej wolnos$ci
jaka zapewnia swym mieszkancom.
Uczniowie gimnazyum zapragne¢li takze daé¢ by-
temu dyrektorowi dowod swego wuznania, i gdy wy-
pickny
inni stojac przed do-
Nic
Frydery-

brani z ich grona ofiarowali Fryderykowi
swiecznik kupiony ze sktadek,
mem, wydawali na jego cze$¢ glosne okrzyki.
nie mogto sprawi¢ zywszej przyjemnosci
kowi nad ten dowdd ze w tak krotkim czasie, i po-
mimo tylu przeszkdd, potrafit sobie zjednaé¢ przywia-
zanie szkolnej mtodziezy.

Smutne bylo pozegnanie w starym domu Gah-
len’ow. Pani Gahlen oceniajaca teraz sprawiedli-
wiej synowe, ucatowata ja z czutoscia w chwili ro-
stania, wprawdzie Teodora byta najmniej kochanag
z jej corek, a najltatwiej przyzwyczai si¢ do jej nie-
obecnosci, ale zawsze byta juz jej corka.

Wyjechali. Tedora siedzaca obok m¢za w powo-

zie uruoszacym ich z M... szukata jeszcze smetnym

wzrokiem matego domku ocienionego lipami, a tzy
sptywaty po jej twarzy.
rzekta, ich wszystkich

— Fryderyku, opuscites

dla mnie, kto wie czy nie bedziesz kiedy$ zalowal
twego pos§wigcenia?
Jestes

mi drozsza nad wszystko w $wiecie,
rzekt przyciskajac ja do serca, i dopoki ty mi pozo-

staniesz, niczego zatlowaé nie bede.

XXVI.

Radosne zdarzenie.

W jesieni tegoz samego roku, do$§¢ silny przymrc-



zek powazyl liscie na drzewach, i te spadajace za-
$cietaly ulice parku znajdujacego si¢
kami miasta B... i w ktorym wznosily si¢ tadne wil-
le. Zgietk i hatas wielkiego miasta nie doszed! ni-
gdy do tych $licznych domkoéw, z ktérych jeden zaj-
sprzyjato

tuz za rogat-

mowal teraz Fryderyk z zong. Sczescie

im pod tym wzgledem, stary tajny radca Turner,
mieszkal bardzo dlugo w tej willi,
odlegtos¢ od miasta, okazata si¢ wkoncu ucigzliwa dla
cztowieka w pdznym juz wieku; a co wigcej doktora
posiadajacego liczng klientele, z tego tez powodu po-

i poszuka¢ sobie loka-

lecz zbytnia jej

stanowit
tora. Kogdz moglby znalez¢ odpowiedniejszego imil-

si¢ wyprowadzié,

swa ukochang siostrzenic¢ i za-
cnego jej meza? Zadne z
przyjac tej szczodrobliwej ofiary, a nawet pani Kleist
postanowita zamieszkaé przy dzieciach i zakosztowad
Wraz z nig Teodora odzyskata

szego sercu nad
nich nie wahalo si¢

rodzinnego zycia.
wierna Gryzeldg, ktora zndéw zajeta si¢ gorliwie go-
spodarstwem, i umiata utrzyma¢ w domu porzadek,
dostatek i spokdj.

Mtodzi Matzonkowie nie zyja juz teraz kazde
w innej sferze, zjednoczyli swe mysliipracuja wspol-
nie, a Fryderyk przekonat si¢ ze zona moze mu do-
pomoédz wiele do predszego ukonczenia dzieta histo-
rycznego ktore zamierzal wyda¢. Teodora nie za-
zdro$ci juz zonom wyrobnikéw ktéorym wolno po-
dziela¢ prac¢ mezow, dopomaga swemu stosownie
do swej moznosci, i czuje si¢ szczg$liwa.

Taka teraz wesola, czynna i silna ze z zalem wy-
rzekta si¢ zamiaru dawania lekcyi muzyki, ale
dzigki pani Gahlen, maja az nazbyt dostateczne do-
chody. W pierwszej chwili byta ona bardzo z tego
niezadowolniong, ze Fryderyk podat si¢ do dymisyi,
aby jak si¢ wyrazila, zy¢ wiatrem, w koncu jednak
uwzglednita wskazane przez syna powody i pochwa-
lita dalsze jego plany.

— Tak, porzu¢ gimnazyum, i niech si¢ z nim
dzieje co chce, rzekta z gniewem, wystuchawszy
opisu tysigcznych przykrosci jakie znosi¢ musiat,
Skoro
otrzymasz katedr¢ przy uniwersytecie, wtenczas po-
znaja co utracili. Ale zanim to nastapi trzeba zy¢,
a jakkolwiek jestto bardzo pigknie ze strony Teodory,
ze ci chce odda¢ swodj posazeg; nie godzi ci si¢
przyjac¢ jej ofiary, brzydka to rzecz, gdy maz zyje
na koszcie zony. Stuchaj, moje dziecko, wiadomo ci,
ze ojciec twoj zostawil mi dozywocie na catym ma-
jatku, co bylo dowodem jego przezornosci. Wiedzial
ze nie ukrzywdz¢ was na jeden szelong, a bede

Trochg, to *jednak cigzko

pochwalam twoje postanowienie, modj synu.

oszcze¢dniejsza niz wy.
cierpi¢ niedostatek majac prawo do spadku po ojcu;
dlatego tez oddam ci cze$¢ twoja.

Pani Gahlen speinita swa obietnicg, i dochody od
tej sumy potaczone z dochodami pani vou Kleist,
byty az nazbyt wystarczajacymi dla oséb zamilowa-

nych w cichem i skromnem Zzyciu.

Nadeszta jesien, i pewnego dnia ciotka Polusia,
z twarzg promieniejaca radoscia, wlozyta do pierw-
szej kapieli malutka istotkg, ktorej zadaniem byto
podtrzymac¢ ré6d Gahlen’é6w. Gdy Fryderyk ofiaro-
wal jej swa pomoc, odtracita ja wzruszajac ramio-
nami:

— Alboz to zajgcie wtasciwe dla mezezyzny! rze-
kta. JesteScie do tego tak stworzeni jak ja na zol-
nierza. Idz lepiej do bickitnego pokoju gdzie szu-
kaja ci¢ juz zapewnie pigkne czarne oczy.

Fryderyk speinit postusznie jej rozkaz, i usiadt
przy tozku zony, ktéra powitata go usmiechem. Po-
chylit si¢ wtenczas ku niej i pokryt jej reke poca-
lunkami, ale w tej chwili wlasnie weszta nielitosci-

wa ciotka z matem zawiniatkiem na r¢ku, i zmusita
go do ustgpienia jej miejsca.

— Przynosze ci, Teo, twego ksigcia nastgpce tro-
nu. Ciebie za$§ Fryderyku prosze aby$§ siedziat
cicho i spokojnie. Nie pozwalam na zadne czuto-
$ci, a jezli chcesz popiesci¢ kogo$, to masz od tego
te laleczk¢. W razie niepostuszenstwa wyprosze
z pokoju.

Teodora odzyskata predko zdrowie pod $cislem
i §wiatlem dozorem ciotki Polusi, i w kilka tygodni
pozniej, juz ona sama kapata swe dziecig,
nie powierzata nigdy nikomu, nawet swej ukochanej
Tak
czg¢sto wyrzucala sobie ze nie obznajmita zawczasu
swej Teo z zajeciami domowemi, co $ciaggneto na-
mtoda gospodynie tyle i tak cigzkich przykrosci, ze
nie chciata teraz przeszkadzaé jej w speilnieniu ma-
W ciagu lata uczyta ja

ktorego

ciotce, ktora tez nie sprzeciwiata jej si¢ wcale.

cierzynskich obowigzkow.
praktycznie gospodarstw a isztuki kucharskiej z cier-
pliwoscia kosztujaca ja wigcej nad jaka cigzka pra-
ce, ale teraz nie Igkata si¢ juz o przysztos¢.

Mtoda matka spetnia swe obowiazki tak gorliwie
i tak zrgcznie jakby je znata oddawna; czuwa nad
tem zazdro$nie aby nikt nie wkraczal w jej prawa,
gdy
0 cos$ choéby najprzykrzejszego. ale potrzebnego dla
jej zajecia. Nawet ciotka Polusia nie moze poznaé
swej drogiej ale troche leniwej Teodory.

dawne jej niedbalstwo znika bez §ladu, idzie

— To prawdziwie dobra matka, rzekta raz do
Fryderyka §ledzacego wzrokiem wszystkie porusze-
nia zony. Serce tak czute i kochajace musiato
w koncu zrozumié¢é swoj obowiazek. Mozemy teraz
by¢ spokojni, nasza kochana Teo, jest na dobrej
drodze, i nie zboczy z niej. Bog zeslal jej najle-
pszego nauczyciela, bo wiedziat lepiej od nas jak
przemoéwi¢ do jej duszy.

Jak zawsze tak i teraz ciotka Polusia miata stusz-
nos$¢. Teodora pracujac dla dziecka otrzasngta si¢ ze
swej obojetnosci, dom obchodzil ja wigcej, a zajgcia
gospodarskie nie wydawaly si¢ juz niezno$nemi.
Kazda praca, jezeli tylko mito$¢ i radosé¢ pocho-
dzaca z prze$wiadczenia ze jeste§my uzyteczni, czy-
ni ja dla nas mila, stanowi jeden zwarunkéw szczg-
$cia w zyciu. Bezwatpienia, nie sadzimy aby Teo-
dora stata si¢ kiedy§ wzorowa gospodynia, zdolna
zadowolni¢ wymagania mamy Gahlen, ale to pewna
ze gdyby jej zimne niebieskie oczy
mogly widzie¢ jak jest pilng i czynng w domu, wyraz

ich ztagodnialby znacznie.

i przenikliwe

Uptynegto bardzo wiele dni zanim Teodora mogta
poswigci¢ godzinke¢ czasu, dawniejszemu bostwu swe-
mu, sztuce. Nie zaniedbala gojednak, tylko nie
poswigca mu juz dobrobytu me¢za idziecka gdy prze-
budzi si¢ synek biegnie do niego nie czekajac az
skoniczy choéby najpickniejsza sonate, a jezli obec-
no$¢ jej potrzebna w spizarni lub kuchni, pozostawia
swa akwarele bez wzgledu ze farby moga zaschnaé
przedwczesnie.

— Powiedz mi Teo, odezwal si¢ pewnego dnia
Fryderyk, po dtugiem przygladaniu
rajacej synka, czy wiesz o tem ze zaczynam by¢ za-
zdrosnym otego malca? zdaje si¢ ze dla niego tylko zy-
jesz, i nie domyslasz si¢ nawet, jak dalece si¢ statas
prozaiczng. Zatozylbym si¢ ze nie moglaby$ juz nie
tylko pisa¢ wierszy, ale nawet ich czyta¢. Syn, syn
1tylko twdj syn; jestto obecnie jedyny przedmiot
twych uczué i peotycznych zachwytow.

— Zobaczymy to zaraz, rzekta Teodera wyjmujae
z szufladki ¢wiartke papieru,

si¢ zonie ubie-

Pomys§$lata chwilke, a potem napisata kilka stro-
fek, w ktorych wymawiata synkowi, ze zamiast, jak
pragnela tego, by¢ jak ojciec blondynem z niebie-

Sidemi oczyma, miat jak matka czarne wlosy i oczy;
i w konicu zalecata mu aby dla wynagrodzenia jej
tego zawodu, mial kiedy$ taki charakter i serce jak
jego ojciec.

Fryderyk trzymal tym czasem na r¢ku dziecig,
ktore z rozkosza targato go za brode, co i jemu tak-
ze zdawato si¢ sprawiac¢ przyjemnos¢. Gdy Teodo-
ra przysung¢ta mu wiersze, przebiegt je oczyma i ro-
ze$mial si¢ wesoto.

Nazywasz to poezya, Teo? Wybacz, ale czué
ja bardzo dziecinnym pokojem. Ah!
ko, twoj Pegaz stracit juz skrzydta a nogi
sztywniaty. Gdyby matka twoja dowiedziala si¢

0 tem, dostataby z rozpaczy nerwowego ataku.

moja biedacz-
mu po*

— Prosz¢ by¢ cicho, mdj panie, rzekla Teodora
opierajac pieszczotliwie twarz na r¢gku meza, musze
teraz u$pi¢ naszego synka. Ostrzegam ze wrazie
niepostuszenstwa z twej strony, napisze¢ kilkadziesiagt
ktére bedziesz musial

strofek, po szelongu tuzin,

przeczytac za kare.

— Laski! miltosierdzia! zawotat biegnac do drzwi,
z oznakami najwigkszego przestrachu.

Tam dopiero zatrzymat si¢, i uktonit niziutko Zo-
nie, ktéra odktonita mu si¢ ze $miechem, a dzieci¢
ktéore trzymata na re¢ku zaczg¢lo wydawaé wesote
okrzyki. Mtody ojciec Wjednej chwili znalazt si¢
znOw przy nich, oboje razem przycisnat do serca,

1 okryt pocatunkami.

XXVII.
Dwadziescia lat pdzniej

Dwadzie$cia lat uptynglo od dnia w ktérym wi-
dzielismy Fryderyka i Teodore, przy kolebce drob-
nej istotki, ktorej zjawienie si¢ dodalo nowego powa-
bu ich zyciu. Spotykamy si¢ zndw z nimi w tej sa-
mej wilii wérod parku, w tem milem schronieniu
gdzie przezyli tyle lat szczesliwie, ze nie chcieliby
Jesienny wiatr poruszat gatlegzia-
Teodora cho-

go juz opuscic.
mi drzew otaczajacych ulice po ktorej
dzita wraz me¢zem, ale stonce rzucato jasne promie-
nie na zastang pozélklemi liSeiami ziemig, i twarz
pary rozmawiajacej z soba z ozywieniem.

Czas zwykle tak nielito$ciwy, okazal si¢ wzgled-
nym dla Fryderyka i Teodory. Wprawdzie geste
dawniej blond wtlosy, przerzadzily si¢ znacznie nad
jego czotem, a broda zaczynata siwi¢, w pigknych
czarnych warkoczach Teodory widaé¢ juz nie jeden
wtlos srebrny, ale twarze ich zachowaly jeszcze wie-
le wdzigku i §wiezo$ci, a ruchy byly zrgczne i lek-
kie.

— Coz powiesz na moj plan, droga Teo, czy je-
ste$ z niego zadowolniona?zapytatFryderyk patrzac
bacznie na zong.

— Co powiem? zawotata Teodora, a pigkne jej

rysy odzyskaly pod wptywem radosci, wdziek pra-
wie mtodzienczy — to tylko ze od wielu juz lat byto
mojem najgoretszem zyczeniem. Zreszta, dodata
ze smutkiem, nie ma juz mej najdrozszej matki od
ktorej bytoby mi zal odjechaé, i skoro zabierzemy
z soba dzieci, nie bedziemy t¢skni¢ za nikiem.

— To samo moéwilem sobie rozmys$lajac nad po-
dr6za. Co do mnie, dostan¢ urlop tatwo, zamierzam
nawet postara¢ si¢ o jakie§ polecenie rzadowe, kto-
re ulatwi mi przystep do wszystkich bibliotek, i za-
sili naszg kass¢ podrdézna. Herman znajdzie spo-
sobno$¢ oddania si¢ swoim ulubionym badaniom, co
bedzie rzecza nader korzystna dla niego. Nasza
Zuzia pojedzie takze z nami, jezli tylko nie bedzie

wolata pozosta¢ przy swej najdrozszej babuni; tak



sie kochaja wzajemnie, ze podobne postanowienie
z jej strony, nie zadziwitoby mnie wcale.

— Ale zasmucitoby ci¢ z pewnoscia, rzekta zusmie-
chem Teodora. Nasza jasnowlosa dzieweczka jest
i byta zawsze twoja faworytka.

Edéwnie jak czarnowlosy Herman byt i jest
twoim ulubiencem. Prawda ze odziedziczyl nie tyl-
ko twoj grecki profil i czarne oczy, ale takze twdj
wzniosty umyst, i artystyczne zdolnosci.

by¢ dumng z twego portretu,

Mozesz
Teodoro, przynosi ci
zaszczyt.

— Rownie jak tobie nasza ztotowlosa coreczka—
zawotata Teodora, zatrzymujac blyszczace duma
oczy na biegnacej ku nim Zuzi. To nieodrodna co-
ra Gahlendéw, nie dziwi¢ si¢ tez wcale, ze babka tak
ja kocha.

— Czy mama mowi obabuni Gahlen? zapytata Zu-
zia czepiajac si¢ reki ojca. Powiedz mi, ojczulka, czy
to prawda, ze jestem do niej bardzo podobna? Ciotka
Zelma utrzymuje, z¢ gdy patrzy na mnie, zdaje si¢
jej ze widzi swa bratowe gdy byta w rroim wieku?

A ty sadzisz, ze gdy cofn¢ si¢ pamigciag w da-
wne lata, to przypomng¢ sobie jak wygladata moja
matka w siedemnastym roku zycia.

— Jakze ci si¢ udaly ciasteczka, maty Koboldzie?
zapytata Teodora corki $miejgcej si¢ serdecznie z od-
powiedzi ojca. Czy zamierzasz przyrzadzi¢ nam
znoéw na deser jaki§ wyborny przysmaczek?

— Tak, mamo, chc¢ upiec ciasteczka wedtug prze-
pisu ciotki Polusi, ale potrzeba do nich kilka jaj,
przysztam wigc zapyta¢ czy moge je wziasc.

Puscita reke ojca aby ucalowaé matke, ktora udzie-
lita jej zadane pozwolenie.

— Shtuchaj, Zuziu, zawotat Fryderyk za odbiega-
jaca, uwazaj dotrze aby$ zamiast cukru nie nasypa-
ta soli do ciasta.

— Ah! ojczulku, nigdy jeszcze w zyciu nie dopu-
$citam si¢ tak strasznej pomytki, odpowiedziata Zu-
nia $§miejgc si¢ wesoto.

Teodora uderzyta meza lekko po reku.

— Nie lgkaj sig¢, corka twoja nie dopu$ci si¢ ni-
gdy tych pomytek, ktéore o malo ze nie zwichnely
zycia jej matki. Urodzita si¢ na wzorowa gospody-
nig, i moge si¢ na nia spusci¢ ze wszytkiem. Posia-
da wszelkie przymioty Gahlen’ow a nie odziedziczyta
nic po matce.

— O! nie, mylisz si¢, odziedziczyla po matce za-
mitowanie, poczucie pigkna i dobra, a précz tego,
wielki talent muzykalny, odpowiedziat zywo Fryderyk.

Nie uczynitloby to jej jeszcze uzyteczng sobie
i drugim, rzekta Tecdora. Dzigki Bogu, nasza corka
nie bedzie potrzebowata przechodzi¢ tej cigzkiej
proby na ktoére bywaja wystawione osoby nie obda-
rzone tak szczodrze jak ona.

Podczas gdy rodzice uktadali plan podrozy do
Wtoch, Zuzia korzystajac z upowaznienia matki,
zajela si¢ przyrzadzaniem ciasteczek. Wchodzac
do kuchni przypomniata sobie zeHeiman nie jadt
jeszcze $niadania, i podata mu je $piesznie.

— Przypominasz rai w tej chwili, Zuziu,
Werthera, smarujaca chleb maslem,

Szarlote
rzekt Her-
man stojacy przy stalugach.

— Niechze w e 84 uchroniod podobnego Wer-
thera, nie cierpi¢ wszystkich bohaterow wygtlasza-
jacych szumno-sentymentalne frazesa.

— Wigc coz przypada ci do gustu? Musisz prze-
cie mie¢ jakis$ ideatl, jak wszystkie dziewczeta w two-
im wieku.

— Co za dziwna myS$l! Nie spotkatam jeszcze
nikogo takiego coby mi si¢ podobat,
czeniu tego wyrazu.

Podniosta w gore reke zkawalkiem chleba i zacze-
ta deklamowaé:

w catlym zna-

,O! muzo, przedstaw mi tego przeslawnego meza,
ktory niegdys$ zburzyt Troje §wigte...

— Cicho, przez lito§¢! zawotal Herman. Stary
Homer poruszy si¢ w grobie, gdy ustyszy jak kale-
czysz jego dzielo-

— Tem wigksza chwata dla mnie ze potrafie
wzruszy¢ nawet umartych, odpowiedziata, smarujac
spokojnie chleb mastem.
czworokat dodates

A! Hermanie, jaki tadny
do dachu tego domu,
patrzac przez rami¢ brata.

— To nie dach ani tez czworokat,

zawotata

profanko, ale
metopy architrawu, a nic dziwnego zesapi¢kne, sko-
ro malowata je ukochana nasza matka.

— O! tak, nasza matka wszystko umie. Wuj
Turner powiada zawsze, gdy gram przy nim na for-
tepianie, ze zna¢ jaka dobra miatam nauczycielke.
A na pensyi uciotki Joanny, wszystkie kolezanki za-
zdro$city mi ze mam matke piszaca tak pigknie
Nigdy nie zaluj¢ pracy gdy idzie o zro-
bienie komus$ przyjemnos$ci, kazda z moich przyja-
cidtek posiada w swym albumie jaki§ rysunek lub
poezy¢ skroslona jej regka.
tak szlachetna!

wiersze.

Jest zawsze tak czynna,
Ciotka Joanna i wiele innych os6b
mowity mi ze jej duzo zawdzigczaja.

Rozmowe ich przerwato ukazanie si¢ Merkurego
ktory peilnit tez same co dawniej obowigzki, i wy-
wigzywal si¢ z nich réwnie wolno i sumiennie jak
niegdys, list do Her-

a w tej chwili

przyniost
mana.

— Z Wtocb! zawotal Herman tamiac predko pie-
czatke.

Z koperty wypadla ¢wiartka zadrukowanego pa-
pieru, byt to dyplom na honorowego cztonka jedne-
go z uczonych towarzystw, ktore przystalo go Her-
manowi jako nagrode¢, za jego znakomita rozprawe
o Giottym. Do dyplomu byt przytaczony list bar-
dzo dla niego pochlebny. Skoro tylko Herman prze-
biegt go oczyma, wybiegt natychmiast do parku na-
przeciwko rodzicow, aby ich uwiadomi¢ jak wielki
spotkat go zaszczyt.

— Al gdyby to mogla widzi¢¢ moja matka! rze-
kta Teodora przyciskajac, do serca syna upojonego
duma i radosciag. W ostatnich latach zyta juz tylko
dla Hermana, ktéremu zawdzigczata, jak mi to cze-
sto mowita, ze dni jej starosci byly dla niej najszczg-
sliwszymi w zyciu.

— Tak, babunia Kleist byla moim najlepszym mi-
strzem, przewodnikiem, jak rownego znalaztem w to-
bie, droga matko, wam to zawdzigczam zemojaroz-
prawa tak si¢ podobala.

— A co powiedzialby$S na to, Hermanie, gdy-
by$my pojechali razem studyowa¢ Giotta wjego oj-
czyznie, i podzigkowaé tym panom ktoérzy uznali cig
godnym tak wielkiego zaszczytu?

Natwarz Hermana wystapil szkartatny rumieniec.

— Nie rozumiem ci¢ mdj ojcze.

— Pytam sig, rzekt Fryderyk
nie chciatby$

z u$miechem, czy
pojecha¢ z nami do Wloch, gdzie
mogltby$§ prowadzi¢ swe studya?

W miejsce odpowiedzi, mtody artysta rzucit si¢
z okrzykiem radosci na szyj¢ ojca. Zuzanna, ktora
pospieszyla za nim, uwitla na predce wieniec z ga-
tazki dzikiego wina, jeszcze uieogotoconej z purpu-
rowych lisci, i wlozyla mu go na glowe¢ mowiac:

— Przyjrn to jako dowod uznania.

Zanim zdolala uciec, brat pochwycit ja wpol,
i zaczal z nig tanczy¢ szalonego walca, co byto po-
wodem ze wieniec potlaczyl si¢ wkrotce z zascietaja-
cemi ziemi¢ listkami.

— Szczgsliwe dzieci! rzekta Tebdora!

— Mozemy trkze powiedzie¢ stusznie: szczesliwi
rodzice! odpowiedziat Fryderyk z promieniejaca szczg-
$ciem twarza.

XXVIII.

Zakonczenie.

Przed wyjazdem do Wtoch, Fryderyk i Teodora
pojechali do M... aby tam wspoélnie zrodzing obcho-
dzi¢ wuroczyscie rocznicg urodzin pani Gahlen.
Wszystkie dzieci i wnuki, o ile to byto w ich mozno-
$ci, zjezdzaly si¢ do niej na to rodzinne §$wigto.
W tym roku zgromadzenie miato by¢ bardzo liczne,
gdyz galezie starego pnia rozmnazaly
wiecej.

si¢ co raz

Ta otyta dama z przypruszonemi siwizna wlosa-
mi, ale jeszcze $wieza, to R6za Altman. Jak daw-
niej tak i obecnie, oboje z m¢zem urozmaicajg sobie
zycie czestemi sprzeczkami, ale nie przeszkadza im
to do szczes$cia, i obchodzili wesoto swe srebrne we-
sele. Ich najblizsze kotko rodzinne zostato powig-
kszone przybyciem kilku synéw i corek. Mata Ja-
gusia i Elzunia byly juz zonami i matkami, a jeden
z syndw dopomaga ojcu w aptece, co dozwala mieé
nadziej¢ ze apteka pozostajaca odtylu lat w reku ro-
dziny i nadal si¢ w nich utrzyma.

Wiosenna §wiezo$¢ znikla juz z twarzy Heleny,
ale jest zawsze pi¢ckna, mita i bardzo kochana. Zofia
przedstawia dostojenstwo Rothenbergéw w sposob
nie pozostawiajacy nic do zyczenia, ale jest przyje-
mniejsza niz byta w mtodosci. Ciotka Zelma jesz-
cze zyje pomimo swych rozlicznych cierpien, tylko
liczba fularéw; czepkéw i watowanych czapek otula-
jacych jej glowe powigkszyla si¢ znacznie. Dawny
jej przesladowca Albert, wrocit wtasnie z jednej ze
swych dalekich podrézy, ktore jako naturalista od-
bywa dla dobra nauki. Pozyskat juz stawg pomi-
mo ze nosi zawsze zakrotkie rgkawy i nie ma wiele
ogtady w ulozeniu. Siostrzency i siostrzenice sza-
nuja go i kochaja z catego serca, tak dla jego uczo-
nosci, jak dla pigknych podarunkéw ktoére im przy-
wozi z odlegtych krajow.

Joasia, ktora juz dawno zostata przelozona jed-
nej z najpierwszych pensyi w stolicy, znalazta si¢
zndw obok Heleny i Teodory, swych przyjacidtek
z dni Ciotka Polusia,
czynna, zwawa i wesota, pomimo swych szes§c¢dzie-
sigciu czterech lat, nie pomingta sposobnosci

czenia do ktorych

smutnej mtodosci, Zawsze

zoba-
si¢ z przyjaciotami, szczescia
przytozyla si¢ tak wiele.

Otworzono szeroko drzwi, i weszla pani Gahlen

wsparta na ramieniu Gryzeldy, obecnie zony subiekta
z apteki ktora kochano
zaca do rodziny.

i uwazano prawie za nale-
Dusza starego domu, ta ktora tak
dtugo nim rzadzita, i podtrzymala swa euergija, po-
suwa si¢ niepewnym krokiem. Trzyma si¢ jeszcze
prosto, ale w catej postawie zna¢ ze to osoba potrze-
bujaca czyjej§ pomocy, ze bystre kiedy$ oczy nic te-
raz nie widzg. Straszny to cios dla pani Gahlen,
i dlugo nie mogta pogodzi¢ si¢ ze swem nieszczg-
Wolno, nieznacznie, co
raz gestsza zaslona pokrywata jej zrenice, az w kon-
cu pograzyta je na zawsze w zupelnej ciemnosci.
Despotyczna matka i pani przywykta wszystkim roz-
kazywaé, musiata zrzecz si¢ swej wtladzy, a co gor-
sza stala si¢ zupelnie zalezna od innych. Jakze
rozpaczliwie walczyta ze swym losem, ta energiczna
istota przywykle aby wszystko dzialo si¢ wedtug jej
woli, ale walczyta naprozno.

Sciem. Stracila wzrok.

(Z), c. n.)



Tygodnik Mod.

M L litery do znacze-
nia bielizny dziecinnej

{Dalszy cigg.)

N. 19. Koszula z krotkiemi re¢-

kawkami, dia matego cblopczy

ka. Kro6j na arkusza N. IX,

fig. 28 — 80.

Stan przecina si¢ z przodu
na zakinde 25 cent. dlugs;
podwéjny karczek fig. 29
przystebnowywa sie¢ gladko z
przodu od 8 —9, plecy za$
marszcza sie i wszywaja
od 6— 7. Szyje otacza
pasek 2 c. szeroki.

N. 5. Pierw-
sze przewia-
zanie wezta
do frendzli

Pierwsze i

ie przewia-
! wezta do
ryc. 4.

A

Ubiory i roboty.

N. 3 Lambrekina do zawieszenia w oknie lub nad drzwiami.

Desen na arkuszu fig. 58,

iryc. 4—9 w dzisiejszym S-rze.

N. 10. Koronka niciana, robiona r¢cznie. Napigcie deseniu
patrz fig. 76 na arkuszu.

%, 4,
Frendzla
do r. 3.

Patrz
r.5-9.

ULLV- w M __-tii-

Dodatek do N. 36, 1883 r.



22. Zabki szydetkowe z tasmga kan-

N. 21. Koronka szydetkowa z torsadka wowa.

X. 19. Koszulka dzienna zkrétkiemi r§-

- 17. Koszula nocua dla panienki kawkami ' la chtopczyka. Kréj na arku-
lat 5—7. Kroj na arkuszu N. VI, szu X. IX, fig. 28—30.

S. 15. Kapelusik z lias/.3 koron-  1*16. Kapelusik zrozetg aksami-

kowll
N. 28- Sukieneczka z chusteczka,
Ubranie dla chtopczyka lat 3
na arkuszu X. I'], fig. 4—11 X. 23. Szlak szydetkowy do majtek.
N. 26. Neglizyk z roze-
tami.
K S3. Spo-
dniczka szy
delkowa.

Patrzr. 34.

N. 43. Suki;nka zka'rcz— N. 32. Spoddniczka flanelowa.

X. 42. Sukieneczka dla kiem dla dziewczynki lat  gr4j na arkuszu N. XI, fig. 34.

dziewczynki. . S . 2—4. Kréj na arkuszu
N. 41. Gorset dla matej dziew~ki. Kroj na arkuszu N. X VI, fig. 53-58.

X. XV. fig. 1H2.

N. 39. Sukienka nocna dla dziecka.

N. 38. Majteczki dla matej dziewczynki.
X. 29. Koszulka dzienna zapigta na ramio- Kroj na arkuszu X. VIII,
nach. Kroj na arkuszu X- VII, fig. 25—26a.

N.21. Pasdotrzy- N 35 Spédniczka ze sta-
mania si¢ prosto. PO ;.
Kréj na arkuszu nikiem. KrOJ na arkuszu
V. V, figy 18—20. X. X, fig. 31-33.
X. 37. Majtki dla panienki X. 36. Spodniczka z haftem. Kroj
lat 6—38. na arkuszu X. XI, fig. 34—35.

X. 40. Majtki i stanik spodni dla
chtopca lat 6—8. Kroj na arku-
szu X. XVII, fig. 59-60.

N. 30. Koszula krajana z r¢kaw-
kami, dla panienki lat 12—14.
Kroj na arkuszu X. XIX. fig. 66.

X. 44. SukieneczKdrcffa dziec-

ka. Patrz r. 45. Kroj na arku- X. 45. Sukieneczka dla

szu X. 111, fig. 12—15 dziecka. Patrz ryc. 44.
. ; ; ; R X. 49. Sukienka z paletotowem  X. 20. Koszula dla chtopca lat 8—10, X. 51. Suknia z dtugiem vetement. Patrz ryc. 50.
X. 18. K 1 d1 _ K. 46. Suknia zdobna X. 47. Suknia z dlugiem X. oz bluzko - . Lo . £ ! 7
X. 50. Suknia z dlugiem vetement. Patrz r. 51. Kroj X. 25. Garnirunek w pukielki ki lat gsjli()a. nK(;ng_lana aarlfl?snzfn haftem koronkowym. vetement. LIl stanikiem. vetement. Kroj na arkuszu X. XX, fig. 67—71 X. 34. Sc1keig tduoni;acnzk; w gwiazd- Kréj na arkuszu X. XIII, fig. 42—45.

na arkuszu N. XIII, fig. 42—45. do ryc. 24. X. XVIII, fig. 61—65.



marszcza si¢ odpowiednio do obj¢tosci stanika itaczy znim przez wszycie wpa-
sek 2 cent. szeroki. Stanik kraje si¢ podtug fig. 31— 33; plecy kraja
si¢ 0 3 cent. szerzej na zalozeniu obrgboéw z brzegéow pod dziurki i gu-
ziki. Wykroj gorny oszyty zabeezkami i listewka do $ciggania na

tasiemke.
k N. 3. Spoddniczka 2 "11; 'y i|
f; ze szlakiem liaftowa- | [ -1 1 J F i
It nym. Kroéj i desen na f i i -2 i S
Bk arkuszu X. XI, fig. T jJ.j *. .1 "»

Kraje si¢ z cienkie-
go szyrtyngu i za-
stebnowywa w
sze$¢ wazkich za-
ktadek, po za
ktoremi dany
szeroki szlak

| H| haftowany
umS podiug dese-
1 niu na figurze

35, Pasek za-

pigty na gu-
ff]!  ziki jest 4 c.
SB szeroki.

N. 53. Firanka zsuwana z koronk nician%
i szlakami.

wodu, wszywa si¢ w pasek 3 cent, szeroki, oszy-

ty haftowana falbanka.

N. 38. Majteczki dla malej dziewczynki. Krdj
na arkuszu N. VIII, fig. 2 7.

Gorny przymarszczony brzeg majteczek, przy-
krojonych podlug fig. 27, wstgbnowany jest
w prosty podwoéjny pasek, 4 cent. szeroki, ztozo®
ny z dwoch czgsci 82 i 34 c. dtugich, z dziurka-
mi do przypinania do stanika. Nogawice u do-
tu marszcza si¢ do 30 o. obwodu, wszywaja w li-
stewke¢ 2 i pot cent. szeroka, zakoficzona fal-
banka.

! Etm N. 39. Sukienka nocna, dla matego dziecka,

1
Fil it i@ Sukienki nocne zapina-

N. 59. Sukienka zpaletoto'
wym stanikiem.

N. 35. Spoddniczka ze

stanikiem, dla matej dziew-

czynki. Kroj na arkuszu
X. X, fig. 31— 33.

Spoédniczka z biatego
perkalu liczy 126 c. sze-
rokosci a 20 dtugosci i
ma zastgbnowane u dotu
trzy zaktadki; po za obrg-
bem dane zabki haftowa-
ne. Gorny brzeg przy-

ne u dotlu na guziki, sa

2

bardzo praktyczne dla St
R . Lo ) .
WEdora, parrz MDY dricct dEiber iy e s wSRAVE
ryc. 55-56. picczajace rd zimna; jegiffly | m
powinny tylko by¢ kra- g|SJl |

jane znacznie dituzej od zwyktej sukienki.
Ryc. 39przedstawia sukienke¢ diuga 1

| §HR $|
eBm Iif VI'\9 i

metr, ktérag mozna dopasowac podtug kro- wKralj/.,/, 11\-

ju koszulki ryc. 17. (1). 11)

N. 61. Szlak haftowany zlotem.

N. £0. Sukienka zdobna

haftem.



